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Despues se imprimi6 el primer peri6dico oficial del 

Gobierno con fecha 25 de mayo de 1830, conocido 

hoy, como Diario Oficial "La Gaceta". 

La primera imprenta lleg6 a Honduras en 1829, siendo 
instalada en Tegucigalpa, en el cuartel San Fran
cisco, lo primero que se imprimi6 fue una proclama 
del General Morazan, con fecha 4 de diciembre de 
1829. 

EMPRESA NACIONAL DE ARTES GR'AFICAS 

ENAG 

Poder Legislativo 

EL CONGRESO NACIONAL. 

CONSIDERANDO: Que el Poder Ejecutivo aprob6 

mediante el Acuerdo No.12-DGTC, de fecha 11 de Julio de 

2012, contentivo del CONVENIO ENTRE EL GOBIERNO 

DE LA REPUBLICA DE HONDURAS Y EL GOBIERNO 

DE LA REPUBLICA FEDERAL DE ALEMANIA SOBRE 

COOPERACION FINANCIERA2011. 

CONSIDERANDO: Que de conformidad a laAtribuci6n 

No. 30) del Articulo 205, de la Constituci6n de la Republica, 

corresponde al Congreso Nacional aprobar o improbar los 

Tratados y Convenios Intemacionales que el Poder Ejecutivo 

haya celebrado. 

PORTANTO, 
DECRETA: 

ARTiCULO 1.- Aprobar en todas y cad a una de sus partes 

el ACUERDO No.12-DGTC de fecha 11 de Julio de 2012, 

enviado por el Poder Ejecutivo a traves de la Secretaria de 

Estado en el Despacho de Relaciones Exteriores, mismo que 

contiene el "CONVENIO ENTRE EL GOBIERNO DE LA 
REPUBLICA DE HONDURAS YEL GOBIERNO DE LA 
REPUBLICA FEDERAL DE ALEMANIA SOBRE 
COOPERACION FINANCIERA2011", que literalmente 

dice: 

"SECRET ARIA DE EST ADO EN EL DESPACHO DE 

RELACIONES EXTERIORES ACUERDO No.12-DGTC 

Tegucigalpa, M.D.C., 11 deJuliode2012. ELPRESIDENTE 

CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA. Considerando: 

que la cooperaci6n financiera es una fuente mediante la cual se 

asignan recursos en efectivo, con el objeto de apoyar proyectos 

o actividades de desarrollo con el fin de reducir la pobreza. 

Considerando: que la inversion social tiene un imp acto directo 

en el mejoramiento de la calidad de vida de los ciudadanos. 

Considerando: que la Constituci6n de la Republica establece 

que el Articulo 59 que la persona humana es el fin supremo de 

la sociedad y del Estado. ACUERDA: L Aprobar en today 

cada una de sus partes el "Convenio Entre el Gobierno de 
Ia Republica de Honduras y el Gobierno de Ia Republica 
Federal de Alemania Sobre Cooperacion Financiera 
2011", y que literalmente dice: En el espiritu de las relaciones 

amistosas existentes entre la Republica Federal de Alemania y 

la Republica de Honduras, deseando consolidar e intensificar 

estas relaciones amistosas por medio de una Cooperaci6n 

Financiera entre ambas Partes, conscientes de que el 

mantenimiento de estas relaciones constituye la base del presente 

Convenio, con el prop6sito de contribuir al desarrollo social y 

econ6mico en la Republica de Honduras, con referencia al Acta 

Final de las negociaciones intergubemamentales mantenidas los 
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dias 20, 21 y 24 de enero de 2011, han convenido en lo siguiente: 

Articulo 1. (1) El Gobierno de la Republica Federal deAlemania 
otorgara al Gobierno de la Republica de Honduras o a otros 
receptores que ambos Gobiernos designen de comun acuerdo la 
posibilidad de obtener del Kreditanstalt fiir Wiederaufbau -
Instituto de Credito para la Reconstrucci6n (KtW) los siguientes 
montos: 1. Un prestamo por un total de hasta 10 mill ones de 
euros para el proyecto "Convivencia y espacios seguros para 
j6venes" si dicho proyecto, despues de examinado, resulta digno 
de apoyo; 2. una aportaci6n financiera por un total de hasta 1 0 
millones 'de euros para el proyecto "Consolidaci6n del sistema 
nacional de areas protegidas- Life Web", si dicho proyecto, 
despues de examinado, resulta digno de apoyo y se ha confirmado 
que, en cuanto proyecto de protecci6n ambiental o de 
infraestructura social 0 fondo de garantia de crooito para pequefias 
y medianas empresas o medida de autoayuda orientada a combatir 
la pobreza o medida destinada a mejorar la situaci6n social de la 
mujer, reline las condiciones especiales necesarias para ser 
fomentado a traves de una aportaci6n financiera. (2) En caso de 
que no pueda presentarse la pertinente confirmaci6n para el 
proyecto mencionado en el parrafo 1, numero 2, el Gobierno de 
la Republica Federal de Alemania otorgara al Gobierno de la 
Republica de Honduras la posibilidad de obtener p·ara dicho 
proyecto un prestamo del KtW hasta el valor de la aportaci6n 
financiera prevista. (3) Los proyectos especificados en el parrafo 
1 podran ser reemplazados por otros si el Gobierno de la Republica 
Federal deAlemania y el Gobierno de la Republica de Honduras 
asi lo convienen. En caso de que el proyecto mencionado en el 
parrafo 1, nlimero 2, sea sustituido por un proyecto de protecci6n 
ambiental o de infraestructura social o un fondo de garantia de 
credito para pequefias y medianas empresas o una medida de 
autoayuda orientada a combatir la pobreza o una medida destinada 
a mejorar la posicion social de la muj er que retina las condiciones 
especiales necesarias para ser fomentado/a a traves de una 
aportaci6n financiera, podra concederse una aportaci6n financiera; 
de no ser asi, podra concederse un prestamo. ( 4) En caso de que 
el Gobierno de la Republica Federal de Alemania otorgue en un 
momento posterior al Gobierno de la Republica de Honduras, la 
posibilidad de obtener del KtW nuevos prestamos o aportaciones . 
financieras para la preparaci6n de los proyectos especificados en 
el parrafo 1 o nuevas aportaciones financieras para medidas 
complementarias necesarias a efectos de la realizaci6n y atenci6n 
de los proyectos especificados en el parrafo 1, se aplicara el 
presente Convenio. Articulo 2. (1) El empleo de las sumas 
mencionadas en el Articulo 1, las condiciones de su concesi6n y 
el procedimiento de adjudicaci6n de encargos se fijaran por los 
contratos que habran de concertarse entre el KtW y los receptores 
de los prestamos y de las aportaciones financieras, contratos que 
estaran sujetos a las disposiciones legales vi gentes en la Republica 
FederaldeAlemania. (2)Lassumasmencionadasene1Articulo 1, 
parrafo 1, numeros 1 a 2, no se autorizaran si los respectivos 
contratos de prestamo y de financiaci6n no se conciertan dentro 
de un plazo de ocho afios, contado a partir del afio de autorizaci6n 
del compromiso. Para los montos en cuesti6n, el plazo vence 
transcurrido el31 de diciembre de 2019. (3) El Gobierno de la 

Republica de Honduras, sino es el rnismo el prestatario, garantizara 
ante el KtW todos los pagos en euros que deb an efectuarse en 
cumplimiento de los compromisos que los prestatarios asuman en 
virtud de los contratos que habran de concertarse conforme al 
parrafo 1.( 4) El Gobierno de la Republica de Honduras, sino es 
el mismo el receptor de las aportaciones financieras, garantizara 
ante el KtW las eventuales reclamaciones de devoluci6n que 
puedan derivarse de los contratos de financiaci6n que habnin de 
concertarse conforme al parrafo 1. Articulo 3. El Gobierno de la 
Republica de Honduras, eximira al KtW de todos los impuestos 
y demas gravamenes publicos que se devenguen en la Republica 
de Honduras, en relaci6n con la concel1taci6n y ejecuci6n de los 
contratos mencionados en el Articulo 2, parrafo 1. Articulo 4. 
Respecto a los transportes maritimos, terrestres y aereos de 
personas y mercancias resultantes de la concesi6n del prestamo y 
de las aportaciones financieras, el Gobierno de la Republica de 
Honduras, permitira a los pasajeros y proveedores elegir libremente 
entre las empresas de transporte, no adoptara medidas que 
excluyan o dificulten la participaci6n en pie de igualdad de las 
empresas de transporte con sede en la Republica Federal de 
Alemania y otorgara en su caso las autorizaciones necesarias para 
la participaci6n de dichas em pres as. Articulo 5. ( 1) El prestamo 
por valor de 5 mill ones de euros previsto en el Convenio sobre 
Cooperaci6n Financiera 2004 concertado entre el Gobierno de 
la Republica Federal de Alemania y el Gobierno de la Republica 
de Honduras el 7 de diciembre de 2005 para el proyecto "Poverty 

Reduction Support Credit (PRSC) II" se reprogramara por su 

valor total como prestamo para la ampliaci6n del proyecto 
"Programa de Mejora de la Infraestructura Escolar" si dicho 
proyecto, despues de examinado, resulta digno de apoyo. Por lo 
demas, se aplicaran tambien a este proyecto las disposiciones del 
Convenio sobre Cooperaci6n Financiera 2004 concertado entre 
el Gobierno de la Republica Federal deAlemania y el Gobierno 
de la Republica de Honduras el 7 de diciembre de 2005. (2) 
El prestamo por valor de 11 millones de euros previsto en el 
Convenio sobre Cooperaci6n Financiera 2006 concertado entre 
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el Gobiemo de la Republica Federal deAlemania y el Gobiemo 
de la Republica de Honduras ell5 de noviembre de 2007 para el 

proyecto "Cofinanciarniento del Poverty Reduction Support Credit 

(PRSC) III" se reprogramani por su valor total como prestamo 

para el proyecto "Fortalecimiento al sector financiero para la 

MIPYME II" si dicho proyecto, despues de ex.aminado, resulta 

digno de apoyo. Por lo demas, se aplicaran tambien a este 

proyecto las disposiciones del Convenio sabre Cooperaci6n 

Financiera 2006 concertado entre el Gobiemo de la Republica 

Federal de Alemania y el Gobiemo de la Republica de Honduras 

ell5. de noviembre de 2007. Articulo 6. El presente Convenio 

entrara en vigor el dia de su firma. Hecho en Tegucigalpa, el30 

marzo de 2012, en dos ejemplares, en aleman y espafiol, siendo 

ambos textos igualmente autenticos, por el Gobiemo de la 

Republica de Honduras. Por el Gobi.emo de la Republica Federal 

deAlemania. Someter a consideraci6n del Soberano Congreso 

Nacional el presenteAcuerdo para los efectos del Articulo 205 

numera130delaConstituci6ndelaRepublica. COMUNIQUESE: 

(F y S) PORFIRIO LOBO SOSA, Presidente de la Republica, 

(F y S) La Secretaria de Estado en el Despacho de Relaciones 

Exteriores por Ley, MIREYAAGUERO DE CORRALES". 

ARTICULO 2.- El presente Decreta entrara en vigencia a 

partir del dia de su publicaci6n en el Diario Oficial La Gaceta. 

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito 

Central, en el Salon de Sesiones del Congreso Nacional, a los 

veintiocho dias del mes de noviembre del dos mil doce. 

MAURICIO OLIVA HERRERA 
PRESIDENTE 

GLADISAURORALOPEZ CALDERON 
SECRET ARIA 

ELISEO NOEL MEJiA CASTILLO 
SECRETARIO 

Al Poder Ejecutivo. 

PorTanto, Ejecutese. 

Tegucigalpa, M.D.C., 20 de diciembre, 2012. 

PORFIRIO LOBO SOSA 
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA 

EL SECRET ARlO DE EST ADO EN EL DESPACHO DE 
RELACIONES EXTERIORES. 

ARTURO CORRALES ALVAREZ 

Poder Legislativo 

EL CONGRESO NACIONAL, 

CONSIDERANDO: Que el Poder Ejecutivo mediante el 

Acuerdo No.l3-DGTC, de fecha 11 de Julio de 2012 aprob6 el 

Convenio de Cooperaci6n Tecnica 2011 entre el Gobiemo de la 

Republica Federal Alemania y el Gobiemo de la Republica de 

Honduras. 

CONSIDERANDO: Que de conformidad con la atribuci6n 

No.30 del Articulo 205, de la Constituci6n de la Republica, 

corresponde al Congreso' Nacional aprobar o improbar los 

Tratados y Convenios Internacionales que e1 Poder Ejecutivo haya 

celebrado. 

PORTANTO, 

DECRETA: 

ARTICULO 1.- A pro bar en todas y cada una de sus partes 

e1 ACUERDO No.13-DGTC de fecha 11 de Julio de 2012, 

enviado por el Poder Ejecutivo a traves de la Secretaria de 

Estado en el Despacho de Relaciones Exteriores, mismo que 

contiene el "CONVENIO ENTRE EL GOBIERNO DE LA 

REPUBLICA FEDERAL DE ALEMANIA Y EL 

GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE HONDURAS 

SOBRE COOPERACION TECNICA 2011" suscrito el20 

de Marzo de 2012, y que literalmente dice: 

"SECRET ARiA DE EST ADO EN EL DESPACHO DE 

RELACIONES EXTERIORES. ACUERDO No. 1 3-DGTC, 

Tegucigalpa, M.D.C., 11 de julio de 2012. EL PRESIDENTE 

CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA. Considerando: 

Que la Cooperaci6n Internacional es un pilar fundamental para el 

desarrollo de las naciones enmarcados en el principia de la 

autodeterminaci6n de los pueblos. Considerando: Que la 

Cooperaci6n Tecnica tiene un decisivo impacto cultural, ambiental 

social, que va encaminado a fortalecer los paises. Considerando: 

Que la Cooperaci6n Tecnica consiste en la ayuda que se entrega 

para apoyar el desarrollo econ6mico y social de paises en 

desarrollo, mediante la transferencia de tecnicas, tecnologias, 
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conocimientos, habilidades, experiencias por parte de un pais o 

una fuente con mayor grado de desarrollo. ACUERDA: I. A pro bar 

en toda y cada una de sus partes el "Convenio Entre el 

Gobierno de Ia Republica Federal deAlemania y el Gobierno 

de Ia Republica de Honduras Sobre Cooperacion Tecnica 

2011", y que literalmente dice: En el espiritu de las relaciones 

amistosas existentes entre la Republi~a Federal de Alemania y la 

Republica de Honduras, deseando consolidar e intensificar estas 

relacill11es amistosas por medio de una cooperaci6n tecnica entre 

ambas Partes, conscientes de que el mantenimiento de estas 

relaciones constituye la base del presente Convenio, con el 

prop6sito de contribuir al desarrollo social y econ6mico en la 

Republica de Honduras, han convenido en lo siguiente: Articulo 

1.(1) En cumplimiento del Convenio sobre Cooperaci6n Tecnica 

del 29 de enero de 1993 entre el Gobiemo de la Republica de 

Honduras y el Gobiemo de la Republica Federal deAlemania se 

promo venin los siguientes proyectos: 1. "F omen to del sistema de 

formaci6n profesional no formal"; 2. "Protecci6n de los recursos 

naturales, desarrollo econ6mico local y mitigaci6n y adaptaci6n 

al cambio climatico", si dichos proyectos, despues de examinados, 

resultan dignos de apoyo. (2) El Gobiemo de la Republica Federal 

de Alemania, a sus expensas, pondni a disposici6n de los 

proyectos especificados en el parrafo 1 recursos humanos y 

realizara prestaciones materiales y, si procede, aportaciones 

financieras por un valor total de 1 0.000. 000,- EUR. Confiara la 

ejecuci6n de los proyectos mencionados en el parrafo 1 ala 

Deutsche Gesellschaft fiir Intemationale Zusammenarbeit (GIZ) 

GmbH, Bonny Eschbom. (3 ). El Gobiemo de la Republica de 

Honduras a$egurara una planificaci6n presupuestaria propia y 

desglosada para garantizar la ejecuci6n ininterrumpida de los 

proyectos respectivos y garantizara que las instituciones a las que 

encargue la ejecuci6n realicen las prestaciones necesarias para 

los proyectos especificados en el parrafo 1. ( 4) Los proyectos 

especificados en el parrafo 1 podran ser reemplazados por otros 

si el Gobiemo de la Republica Federal deAlemania y el Gobiemo 

de la Republica de Honduras asi lo convienen. (5) Los 

compromisos para los proyectos especificados en el parrafo 1 y 

el monto de la Cooperaci6n Tecnica especificado en el parrafo 2 

quedaran sin efecto silos respectivos contratos de ejecuci6n y, si 

procede, de financiaci6n mencionados en el Articulo 2. Nose 

conciertan dentro de un plazo de ocho afios, contado a partir del 

aiio de autorizaci6n del compromiso. Para los compromisos del 

afio en curso de conformidad con el parrafo 1, numeros 1 y 2, e1 

plazo concluira el31 de diciembre de 2019, sin perjuicio de lo 

dispuesto en el parrafo 4. En el supuesto de que dentro del plazo , 

previsto unicamente se concierten contratos de ejecuci6n y, si 

procede, de financiaci6n con respecto a una parte de los 

compromisos, la clausula de caducidad sera aplicable 

exclusivamente a los montos no cubiertos por dichos contratos. 

Articulo 2. Los detalles de los proyectos especificados en el 

Articulo 1, parrafo 1, y de las prestaciones y obligaciones 

respectivas se fijaran en contratos de ejecuci6n y, si procede, de 

financiaci6n individuales, que habran de ser concertados entre las 

instituciones encargadas a las que ya se han encargado o tenga 

que encargarse la ejecuci6n de los proyectos conforme al Articulo 

1, parrafos 2 y 3. Los contratos de ejecuci6n y, si pro cede, de 

financiaci6n individuales estaran sujetos a las disposiciones legales 

vi gentes en la Republica Federal deAlemania. Articulo 3. (1) El 

Gobiemo de la Republica de Honduras eximira a los materiales, 

vehiculos, bienes y equipos, asi como a los respectivos repuestos, 

· suministrados por en cargo y a expensas del Gobiemo de la 

Republica Federal deAlemania para los proyectos especificados 

en el Articulo 1, parrafo 1, de licencias, derechos aduaneros, tasas 

portuarias, derechos de importaci6n y exportaci6n y demas 

gravamenes publicos, asi como de derechos de almacenaje, y 

asegurara que pasen aduana sin demora. 2) El Gobiemo de la 

Republica de Honduras eximira ala GIZ de todos los impuestos 

y demas gravamenes publicos que se devenguen en la Republica 

de Honduras en relaci6n con la concertaci6n y ejecuci6n de los 

contratos de ejecuci6n y, si procede, de financiaci6n mencionados 

en el Articulo 2. Articulo 4. Los recursos humanos y las 

prestaciones materiales prev.istos en el Convenio sobre 

Cooperaci6n Tecnica del4 de abril de 2005 entre el Gobiemo 

de la Republica Federal deAlemania y el Gobiemo de la Republica 

de Honduras para el proyecto "Implementaci6n de la ERP a nivel 

de la descentralizaci6n" y, si procede, las aportaciones financieras 

por un valor total de 1.000.000,- EUR se reprogramaran por 

su valor total y se destinaran al proyecto "Fondo de Estudios y 

Expertos", si dicho proyecto, despues de examinado, Resulta 

digno de apoyo. Por lo demas, se aplicaran tambien a este 

proyecto las disposiciones del Convenio del4 de abril de 2005. 

Articulo 5. Por lo demas, se aplicaran tam bien al presente Convenio 

las disposiciones del Convenio sobre Cooperaci6n Tecnica del 

29 de enero de 1993, mencionado en el Articulo 1, parrafo 1. 

Articulo 6. El presente Convenio entrara en vigor el dia de su 

firma. Hecho en Tegucigalpa, el20 de marzo del aiio 2012, en 

A. 
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dos ejemplares, en aleman y espafiol, siendo ambos textos 

igualmente auUmticos. Por el Gobiemo de la Republica de 

Honduras, por el Gobiemo de la Republica Federal de Alemania. 

Someter a consideraci6n del Soberano Congreso Nacional el 

presenteAcuerdo para los efectos del Articulo 205 numeral30 

de la Constituci6n de la Republica. COMUNiQUESE. (F y S) 

PORFIRIO LOBO SOSA, PRESIDENTE DE LA 

REPUBLICA. (Fy S) LASECRETARIADE ESTADO EN 

ELDESPACHO DE RELACIONES EXTERIORES POR 

LEY, MIREYAAGUERO DE CORRALES". 

ARTiCULO 2.- El presente Decreto entrara en vigencia a 

partir del dia de su publicaci6n en el Diario Oficial "La Gaceta". 

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito 

Central, en el Salon de Sesiones del Congreso Nacional, a los 

veintiocho dias del mes de noviembre de dos mil doce. 

MAURICIO OLIVA HERRERA 

PRESIDENTE 

GLADISAURORALOPEZ CALDERON 

SECRET ARIA 

ELISEO NOEL MEJiA CASTILLO 

SECRET ARlO 

Al Poder Ejecutivo. 

PorTanto, Ejecutese. 

Tegucigalpa, M.D.C., 20 de diciembre, 2012. 

PORFIRIO LOBO SOSA 

PRESIDENTE DE LA REPUBLICA 

EL SECRET ARlO DE ESTADO EN EL DESPACHO DE 

RELACIONES EXTERIORES. 

ARTURO CORRALES ALVAREZ 

Poder Legislativo 

EL CONGRESO NACIONAL, 

CONSIDERANDO: Que la cultura es una manifestaci6n 
esencial de la identidad nacional y que la Constituci6n de la 
Republica consagra en susArticulos 172 y 173, disposiciones 
orientadas ala promoci6n y protecci6n de los val ores culturales e 
hist6ricos que conforman el patrimonio cultural de la naci6n. 

CONSIDERANDO: Que la Constituci6n de Cadiz, 
aprobada por las Cortes Espafiolas del19 de Marzo de 1812, ha 
sido objeto de estudio por parte de la academia, debido a su · 
importante aporte ala evoluci6n del Derecho y, en particular de 
los estamentos juridicos fundacionales de los paises de America y 
por supuesto de Honduras. 

CONSIDERANDO: Que el 19 de Marzo de 2012, se 
cumpli6 el bicentenario de la Constituci6n de Cadiz, Hi to Hist6rico 
que no puede pasar desapercibido en nuestro pais y mas bien 
debe ser aprovechado para nutrir nuestro intelecto y espiritu, de 
la herencia que leg6 tan alto cuerpo legal iberico, pero 
particularmente del valor normativo y social que la Constituci6n 
de Cadiz, como base en la Declaraci6n de Independencia que se 
plasm6 en el Acta de Independencia redactada por el Sabio Valle 
ellS de Septiembre de 1821 y posteriores estamentos juridicos. 

CONSIDERANDO: Que en virtud de lo relacionado en 
los considerandos precedentes, es ineludible declarar el afio 2012, 
como el "Afio del Bicentenario de la Constituci6n de Cadiz de 
1812". 

PORTANTO, 

DECRETA: 

ARTICULO 1.- Declarar el afio 2012, como "Afio del 
Bicentenario de la Constituci6nde Cadiz de 1812", en virtud de 
su trascendente aporte ala evoluci6n del Derecho y, en particular 
de los estamentos juridicos fundacionales de los paises de America 
y por ~upuesto de Honduras. 

ARTICULO 2.- Durante el "Afio del Bicentenario de la 
Constituci6n de Cadiz de 1812", se debe coordinar bajo el 
liderazgo de la Academia Hondurefia de Geografia e Historia, y 
otras instituciones relacionadas con la materia, como este Poder 
del Estado, las universidades, el Colegio deAbogados de Honduras 
y el Instituto Hondurefio de Cultura Hispanica, entre otros, un 
sistematico programa para destacar los aportes de la Constituci6n 
de Cadiz de 1812, prom over la cultura del estudio de la materia 
constitucional y la evoluci6n de esta, de cara al desarrollo de las 
ciencias juridicas y del fortalecimiento del Estado de Derecho. 

ARTiCULO 3.- Erigir en la Plaza Central de la Capital de la 
Republica, un monumento en el cual se coloque una placa metalica 

A. 
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conmemorativa del" Afio del Bicentenario de la Constituci6n de 
Cadiz de 1812", en la cual se consigne la siguiente inscripci6n: 

"CONSTITUCION DE CADIZ'; 

"Que al consagrar libertades civiles y ciudadanas, 
inspiradas en Ia Declaracion de Derechos del Hombre 
y el ciudadano, rescatando Ia soberania del pueblo 
limitando el poder, abusos y canonjias de Ia monarquia 
y clases, se convierte en referente esencial de las 
constituciones federales centroamericanas y 

' constituciones republicanas de Honduras". 

"En conmemoracion del Bicentenario de su 
Promulgacion en Ia ciudad de Cadiz, Espana. 

19 de Marzo de 1812- 19 de Marzo de 2012" 

"CONGRESO NACIONAL DE LA REPUBLICA, 
TEGUCIGALPA, M.D.C., HONDURAS". 

ARTiCULO 4.- Las Secretarias de Estado en los Despachos 
de Finanzas y Cultura, Artes y Deportes, tomaran las previsiones 
y acciones necesarias para dar cumplimiento a este Decreta. 

ARTiCULO 5.- El presente Decreta entrara en vigencia a 
partir del dia de su publicaci6n en el Diario Oficial La Gaceta. 

Dado en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito 
Central, en el Salon de Sesiones del Congreso Nacional, a los 
once dias del mes de diciembre de dos mil dace. 

MAURICIO OLIVA HERRERA 
PRESIDENTE 

RIGOBE~TO CHANG CASTILLO 
SECRET ARlO 

GLADIS AURORA LOPEZ CALDERON 
SECRET ARIA 

Al Poder Ejecutivo. 

Par Tanto, Ejecutese. 

Tegucigalpa, M.D.C., 20 de diciembre de 2012. 

PORFIRIO LOBO SOSA 
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA 

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACBOS 
DEL INTERIOR Y POBLACION. 

CARLOS AFRICO MADRID HART 

Poder Legislativo 

EL CONGRESO NACIONAL, 

CONSIDERANDO: Que la Constituci6n de la Republica 

establece en el Articulo 294, la existencia del regimen de autonomia 

municipal en aquellas atribuciones especificas que les sefiale la 

Ley para prom over el bienestar de los ciudadanos eri la prestaci6n 

de servicios y en otras funciones de ordenamientos en sus 

comunidades. 

CONSIDERANDO: Que la Constituci6n de la Republica, 

determina en el Articulo 3 61 los recursos financieros del Estado y 

en suArticulo 3 72los mecanismos de la fiscalizaci6n preventiva 

que deb a aplicarse a las Municipalidades. 

CONSIDERANDO: Que la Municipalidad de Comayagua 

ha solicitado al Banco de Occidente un prestamo par la cantidad 

de SESENTA Y CUATRO MILLONES DE LEMPIRAS 

(L.64.000,000.00) en vista de tener compromisos derivados de 

la Sentencia Interlocutoria condenatoria par parte del Juzgado de 

Letras de lo ContenciosoAdministrativo de Tegucigalpa, M.D.C., 

en contra de dicha Municipalidad par un valor de SESENTA 

MILLONES NOVECIENTOS SESENTA MIL LEMPIRAS 

EXACTOS (L.60.960,000.00) mas costas de Juicio la cual 

asciende al valor arriba indicado, misma que fue interpuesta par 

los senores Efrain Lisandro Mufioz Gonzalez y Reynaldo Audato 

Mufioz Rivera. 

CONSIDERANDO: Que mediante el Dictamen No.13-

2012 emitido par la Secretaria de Estado en el Despacho de 

Finanzas, esta Secretaria Dictamin6 de forma favorable para que 

la Municipalidad de Comayagua, Departamento de Comayagua, 

pueda contratar bajo el marco legal un Credito con el Banco de 

Occidente par la cantidad de SESENTA Y CUATRO 

MILLONES DE LEMPIRAS EXACTOS (L.64.000,000.00), 

con las condiciones financieras ofrecidas par dicha Instituci6n 

Bancaria. 
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PORTANTO, 

DECRETA: 

ARTICULO 1.- Autorizar ala MUNICIPALIDAD DE 

COMAYAGUA, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA en 

el marco de lo dispuesto en elArticulo Constitucional205, numeral 

19), para que pueda suscribir un contrato de prestamo con el 

Banco de Occidente por un monto de SESENTA Y CUATRO 

MILLONES DE LEMPIRAS (L.64.000,000.00). 

ARTICULO 2.- El presente Decreta es de ejecuci6n 

inmediata y debeni publicarse en el Diario Oficial "La Gaceta". 

Dado en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito 

Central, en el Salon de Sesiones del Congreso N acional, a los 

diecisiete dias del mes de diciembre de dos mil doce. 

MAURICIO OLIVA HERRERA 

PRESIDENTE 

RIGOBERTO CHANG CASTILLO 

SECRET ARlO 

GLADIS AURORA LOPEZ CALDERON 

SECRET ARIA 

Al Poder Ejecutivo. 

PorTanto, Ejecutese. 

Tegucigalpa, M.D.C., 20 de diciembre de 2012. 

PORFIRIO LOBO SOSA 

PRESIDENTE DE LA REPUBLICA 

EL SECRETARIO DE ESTADO EN ELDESPACHO DE 

. FINANZAS 

WILFREDO CERRATO RODRIGUEZ 

Poder Legislativo 

EL CONGRESO NACIONAL, 

CONSIDERANDO: Que de conformidad al Articulo 205, 

numeral 19) de la Constituci6n de la Republica, corresponde al 

Congreso N acional aprobar o improbar los contratos que lleven 

involucrados exenciones, incentivos y concesiones fiscales, o 

cualquier otro contrato que haya de producir o prolongar sus 

efectos al siguiente periodo de Gobiemo de la Republica. 

CONSIDERANDO: Que de conformidad al estudio tecnico 

correspondiente, es necesario aprobar la Modificaci6n No.4 al 

Contrato de Construcci6n de Obras de Mantenimiento Rutinario 

de laRuta25, Tegucigalpa-Santa Lucia ymejorarniento del acceso 

a laAldea El Chimbo, Francisco Morazan. 

PORTANTO, 

DECRETA: 

ARTICULO 1.- A pro bar en todas y cada una de sus partes 

la MODIFICACION No 4 AL CONTRATO DE 

CONSTRUCCION DE OBRAS DE MANTENIMIENTO 

RUTINARIO: BACHEO ASFALTICO, SELLOS 

PARCIALES Y OTRAS ACTIVIDADES EN EL TRAMO 

DE LA RED VIAL PAVIMENTADA, RUTA 25, 

TEGUCIGALPA-SANTA LUCIA, RUTA 55, ACCESO A 

SANTALUCIAYMEJORAMIENTODEACCESOALA 

ALDEA DE EL CHIMBO, DEPARTAMENTO DE 

FRANCISCO MORAZAN, por un monto de SEIS 

MILLONES TRECIENTOS OCHENTA Y NUEVE MIL 

SETECIENTOS SESENTA Y CINCO LEMPIRAS CON 

97/00 (L.6,389.765.97), quedando el contrato original a un valor 

de VEINTIOCHO MILLONES SEISCIENTOS SESENTA 

Y SEIS CUATROCIENTOS TREINTA LEMPIRAS CON 

66/00 (LPS. 28,666.430.66), suscrito entre el Ingeniero HUGO 

ALFREDO ARDON SORIANO, actuando en su condici6n 

de Director Ejecutivo de FONDO VIAL, por ende actuando en 

Representaci6n del Estado de Honduras y el Representante Legal 

de J F CONSTRUCCIONES, S.A. de C.V., FERNANDO 

ANTONIO SIERRA MEDINA, firmada en la ciudad de 

A. 
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Tegucigalpa, M.D. C., el14 de Agosto de 2012, la que literalmente 

dice: 

"SECRETARiA DE ESTADO EN LOS 

DESPACHOS DE OBRAS PUBLICAS, TRANSPORTE Y 

VIVIENDA (SOPTRAVI). ACUERDO 000737. 

MODIFICACION No. 4 CONTRATO DE 

CONSTRUCCION DE OBRAS PARA EL 

MANTENIMIENTO RUTINARIO: BACHEO 

ASFALTICO, SELLOS PARCIALES Y OTRAS 

ACTIVIDADES EN LA RED VIAL PAVIMENTADA: 

RUTA 25, TEGUCIGALPA- SANTA LUCiA, RUTA 55, 

ACCESO A SANTA LUCiA Y MEJORAMIENTO DE 

ACCESO A LA ALDEA DE EL CHIMBO, TODOS 

LOCALIZADOS EN EL DEPARTAMENTO DE 

FRANCISCO MORAZAN. Nosotros, por una parte HUGO 

ALFREDO ARDON SORIANO, mayor de edad, casado, 

Ingeniero Civil, hondurefio y vecino de Tegucigalpa, Municipio 

del Distrito Central, con Cedula de Identidad 

No.0409-1977-00377, actuando en su condici6n de Director 

Ejecutivo del Fondo Vial, ente desconcentrado de la Secretaria 

de Estado en los Despachos de Obras Publicas, Transporte y 

Vivienda (SOPTRAVI), nombrado medianteAcuerdo Ejecutivo 

No.0491 de fecha 8 de Junio del201 0, debidamente autorizado 

para la suscripci6n de este tipo de do~umentos, por una parte y 

por otra parte, FERNANDO ANTONIO SIERRA MEDINA, 

mayor de edad, Ingeniero Industrial, hondurefio y vecino de la 

ciudad de Tegucigalpa, con Cedula de Identidad No.0801-1972-

04051, actuando en nombre y representaci6n de la Sociedad JF 

CONSTRUCCIONES, S.A de C.V., de acuerdo con la 

representaci6n legal que consta en la Escritura Publica No.172, 

autorizada por el Notario ROBERTO PACHECO REYES, de 

fecha 25 de Julio del200 1, inscrita con el Asiento N o.98, Torno 

No. 569, en la ciudad de Tegucigalpa, Departamento de Francisco 

Morazan, convenimos en suscribir la Modificacion No.4, en 

base ala aprobaci6n dada por el Comite Tecnico Vial en su 

Reunion No.121 celebrada el 05 de Julio del2012. La presente 

Reforma se emite por la necesidad de incorporar al contra to los 

conceptos de obra que permitan efectuar e1 reemplazo del Sistema 

de Agua Potable localizado en la Aldea de El Chimbo el cual ha 

imposibilitado efectuar las labores de pavimentaci6n entre las 

estaciones 0+000 al 0+500 del tramo en atenci6n, como segundo 

objetivo es necesario efectuar incremento en las cantidades de 

obra vigente, las cuales Unicamente aseguraban la ejecuci6n parcial 

del pavimento de concreto hidraulico que sustituy6 el Doble 

Tratamiento Superficial originalmenteproyectado, adicionalmente 

se destina recurso para retomar los trabajos de mantenimiento 

rutinario en el tnimo Ruta 25, Tegucigalpa -Santa Lucia y Ruta 

55, Acceso a Santa Lucia desde Ruta 25, los cuales empiezan a 

mostrar fatiga del tipo cuero de lagarto y baches esporadicos a lo 

largo de la superficie de rodadura; la necesidad de proseguir con 

las actividades en esta via obedece ala estrategia del Gobiemo 

Central de potencializar el atractivo turistico de la zona central. 

En vista de lo anterior se hace necesario modificar las 

CLAUSULAS IV. VI y XXXIII las que se deberan leery 

entenderdelamanerasiguiente: CLAUSULAIV: PLAW: Orden 

de lnicio: Las partes acuerdan que la Orden de Inicio podra ser 

librada por el Fondo Vial inmediatamente despues de que el 

Contratista haya recibido el pago del anticipo de acuerdo ala 

Ley de Contrataci6n del Estado. Plazo: El Contratista debera 

iniciar los trabajos a mas tardar dentro de los catorce ( 14) dias 

calendario siguientes ala fecha de la Orden de Inicio emitida por 

el Fondo Vial y se compromete y obliga a terminar la ejecuci6n 

de la obra contratada en el plazo de Quince 05.00) Meses; 

contado desde la fecha indicada en la Orden de Inicio, el cual estara 

sujeto a extensiones autorizadas por el Fondo Vial, de acuerdo a las 

Especificaciones y Disposiciones Especiales o por causa de fuerza 

mayor. Cuando el plazo de ejecuci6n se modificase por aumento 

en las cantidades de obra del proyecto, el plazo incrementado 

estara de acuerdo a un estudio que para tal fin se hara del programa 

de trabajo; en todo caso, la ampliaci6n en e1 plazo no podra ser 

mayoral aumento proporcional del monto. CLAUSULA V: 

PRECIOS DEL CONTRATO: El Fondo Vial pagara al 

Contratista por las obras objeto de este Contrato, ejecutadas 

satisfactoriamente y aceptadas por el F ondo Vial, de conformidad 

con el Cuadro de Cantidades Estimadas y Precios Unitarios 

siguientes: 
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CUADRO DE CANTIDADES Y PRECIOS UNITARIOS 

No. Descripcion Unidad Cantidad PU (Lempiras) Total 

1 Excavaci6n de Baches M3 1,218.49 520.70 634,467.74 

2 Concreto Asfaltico Ton 3,406.71 3,101.73 1 0,566,694.61 

3 Acarreo de Materiales Petreos M3- Km 5,227.58 6.19 32,358.72 

4 Tratamiento Superficial Simple M2 105,574.78 
-

72.50 7,654,171.55 

5 Acarreo de Mezcla Asfaltica Ton- Km 120,835.63 5.23 631,970.34 

6 Suministro e lnstalaci6n de TCR 24 Pg Tipo Ill Ml 
~-

6.00 3,936.05_ 23,616.30 

7 Sub Base Espesor 15 Cm M3 736.32 333.22 245,356.55 

8 Acarreo de Material de Sub Base M3- Km 2~,083.71_ 11.00 242,920.81 

9 Suministro e lnstalaci6n de Mallo BX 
-------

M2 
-~ 

4.~1 22.60 __ - 100.00 412,260.00 

10 lmprimaci6n Asf61tica M2 
-~ -

385.37 56.15 21,638.53 
-

1 1 Doble Tratamiento Superficial M2 - 176.04 --- -- ---- --

12 Construcci6n de Cuneta Rectangu_lar Mamposterla Ml 10.00 450.00 4,500.00 

13 Estructuras de Mamposteria M3 
~-

161.45 21562.69_- 413,746.30 
~ ~ -

14 Suministro y Colocaci6n de Base r,.itUr(ldO M3 97.88 867.28 84,889.37 
-- ------ -

15 Suministro y Colocaci6n de C:oncreto 6000 psi M3 16.20 5,014.38 81,718.96 
-- - --

16 Acero de Refuerzo No. 4 Kg - 59.50 ------ -I- --------- ---

17 Cortado de Juntas Concreto 6000 Psi Ml 90.00 55.00 4,950.00 
- --- --- -- - -- -------- ------

18 Selle Gem Seal 1--- M2 720.00 100.00 721000.00 
-------- --- --- ---------- ·, 

19 Zapata Corrida Ml 36.00 832.27 29,961.72_ 
-- ------ ------ - --------- ----------

20 Sclera de Remote Ml - 382.71 -
- ~ -~- -- ------ ------- ----- --- --

21 Muro Block M2 65.88 1,3()~.Q()_ 85,7]5.76 
-- -------- ------------- ------

22 Revestimiento de Cunetas Concreto Close A M2 1,00().()0 560.02 - 560,020.00 
------- -- ---- - ------

23 Bordillo 3000 Psi Ml ~QQ_Q~()O 379.36 758,720.00 
- -------- ~ ~~ ~ -- --- ----

24 Suministro e lnstai'Oci6n de T~~-:.30 Pg Tipo Ill Ml 16.00 4,684.}_3_ 74}}46.08 
-~- - ------ - ~ --- ~------- - ----

25 Suministro e lnstalaci6n de Gaviones 2 x 1 X 1 Mt M3 25.00 1,{)5_4.50 41,362.50 
------------- ----- ----------- --- --- - --

26 Pavimento Concreto Hidrulico 3000 PsiiEsp. 1§_Cill M2 --~250.0Q_ 666.54 _ 21832Z9_5.oo 
------~- ------ ------

27 Construcci6n de Quieb.-apa_tas Ml ~O.OQ_ 4,8§_§.~ 97,369.00 
----------- -- --------- -

28 Excavaci6n Comun en lnstalaci6_'!_cJe_ ,.\guo Potable (Peones) M3 500.00 255.53 127_~765.00 
----- ------ - -~- - --- ----

29 Relleno con Material del Sitio ln_s_tC!ICI_ci~I'l de Agua PotablE'! M3 500.00 235.97 117885.00 
----------- ~ - ----~ --------- ----

30 Conexi6n Domiciliari~__lL2_P_gJNC> lncluye C(lja E:E'! Rev:isi6n) Unidad 50.00 946.50 . 47,325.00 
---------~- --------- ----------- - -- - ------ --

31 Suministro e lnstalac;i6n_ de Tuberfa de AguCl__P~!Clble 1/2 Pg Ml 600.00 54.44 n,Q64.oo -- ---- ---- ---~· --~ f- --------- --

32 Suministr() ~ lnstalaci6n de Tuberfa cje_~g~aPotable 3/4 Pg Ml 300.00 64.46 19,~38.00 
---- --- --- - --- - ---- -~- ~~ - ----

33 Suministro e lnstalaci6n de _lubE'!!~ <JeAgua P()table 1 Pg Ml 600.00 74.51 44,706.00 
-~- ---------- ----------

34 §umil!i~I"O e lnstalaci6n de Tuberfa <Jt~AQIJ_aP~table 2 Pg Ml 
-------- --

600.00 118.31 701986.00 
------ ---- --- ------

35 Suministro e lnstalaci6n de Tuberfa de Agua Potable 4 Pg Ml 600.00 252.89 151 734.00 

A Sub Total 26,220,712.84 

B Administration Delegada Global 

B1 Personal Global 1.00 1~UlQO.OO. 125,000.00 
---- -------------- ~-- ---- -----

B2 Materiales Global 1.00 3151 Q()Q.OO 315,000.00 
---------- - -~ --------- -- ~ ~ 

B3 Equipo de Construcci6n Global 1.00 475 000.00 475 000.00 

Sub Total Global 1.00 915,000.00 915,000.00 

c Clausula Escalatoria Global 1,530,717.82 

Total 28,666,430.66 

DETALLE DE MODIFICACION No.4 

I Contrato Original Lps 13,211 I 160.18 

II Contrato Via~nte 
~- -

Lps_ 
~ ~ 

22,27 6,664.69 

Ill Contrato Modificado Lps 28,666,430.66 
- ~ - - -- -- ----

IV Incremento Sujeto Aprobe~ci6n del Congreso Nacional 
~--

Lps 6,389,765.97 

v % de Incremento en Relaci6n a Contrato Oriainal 0/n 116.99 

A ... 
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El Contratista debera ajustar las garantias correspondientes 
de conformidad con lo establecido en la Ley de Contratacion 

del Estado y las demas clausulas del Contrato Original no 

modificadas continuan vigentes. CLAUSULA VI: MONTO 

DEL CONTRA TO: El monto de este Contrato se ha estimado 

en la suma de VEINTIOCHO MILLONES SEISCIENTOS 

SESENTA Y SEIS MIL CUATROCIENTOS TREINTA 

LEMPIRAS CON 066 /100 (L.28,666,430.66) queda 

convenido que el pago de la cantidad mencionada se hani en 

Lempiras, Moneda Oficial de la Republica de Honduras, mediante 

estimacion de acu:erdo al avance de obra. CLAUSULA XXXIII: 

ACEPTACION. Las partes contratantes aceptan los terminos 

de la presente modificacion y por lo cualla firman en la ciudad de 

Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central a los Catorce (14) 

dias del mes de Agosto del afio Dos Mil Doce. (FY S) HUGO 

ALFREDO ARDON SORIANO, DIRECTOR 

EJECUTIVO FONDO VIAL. (F Y S) FERNANDO 

SIERRA M., REPRESENTANTE LEGAL JF 

CONSTRUCCIONES, S.A. DE C.V.". 

ARTiCULO 2.- El presente Decreto entrani en vigencia a 

partir del dia de su publicacion en el Diario Oficial "La Gaceta". · 

Dado en la Ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito 

Central, en el Salon de Sesiones del Congreso Nacional, a los 

diecinueve dias del mes de diciembre de dos mil doce. 

MAURICIO OLIVA HERRERA 

PRESIDENTE 

RIGOBERTO CHANG CASTILLO 

SECRET ARlO 

GLADIS AURORA LOPEZ CALDERON 

SECRET ARIA 

Al Poder Ejecutivo. 

PorTanto, Ejecutese. 

Tegucigalpa, M.D. C., 20 de diciembre de 2012. 

PORFilUO LOBO SOSA 
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA 

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS 

DE OBRAS PUBLICAS, TRANSPORTE Y VIVIENDA 

(SOPTRAVI). 

MIGUEL ANGEL GAMEZ 

AVISO DE TITULO SUPLETORIO 

La infrascrita, Secretaria del Juzgado Segundo de Letras 
Seccional de Copan, HACE SABER: Que en la solicitud de 
Titulo Supletorio, promovida por JOSE TITO ESPINOZA 

· LARA, quien es mayor de edad, casado, comerciante, 
hondurefio, vecino del municipio de La Union, departamento 
de Copan, es duefio de un lote de terreno descrito de la 
siguiente manera: con un lote de terreho con un area de 
CIENTO CINCUENTA Y CUATRO MIL QUINIENTOS 
DIECINUEVE PUNTO CINCUENTA METROS 
CUADRADOS (154,519.50 Mts.2), de extension superficial, 
equivalente a VEINTIDOS PUNTO CERO SIETE 
MANZANAS (22.07 Mnz.), ubicado en Los Siles, 
jurisdiccion del municipio de La Union, departamento de Copan, 
el cual tiene la relacion de medidas y colindancias siguientes: 
al NORTE, del punto uno al punto dos mide sesenta y seis 
punto sesenta y cuatro metros (66.64 Mts.); del dos al punto 
tres mide sesenta punto cero cero metros, del punto tres al 
punto cuatro mide ciento sesenta y seis punto noventa y seis 
metros (166.96 Mts.) y colinda con Marcos Mejia con rio 
Quelix de por medio; al ESTE, del punto cuatro al punto cinco 
mide ciento ocho punto setenta y ocho metros (1 08.78 Mts.); 
del punto cinco al punto seis mide trescientos treinta y cinco 
punto veintitres metros (335.23 Mts.) y colinda con Marcos 
Mejia con rio Quelix de por medio; al SUR, del pun to seis al 
pun to siete mide setecientos sesenta y ocho punto setenta y 
seis metros (768.76Mts.) y colinda con terreno Nacional; y, 
al OESTE, del punto siete al punto uno mide quinientos 
veintinueve punto cuarenta y tres metros (529.43 Mts.) y 
colinda con Maria Transito Lara.- RepresentaABOGADO 
CESARO MAR CHAVEZ MIRANDA. 

Santa Rosa de Copan, 21 del mes de 11 del afio 20 12; 

REBECCA ORTIZ LANZA 
SECRET ARIA 

1 F., 1M. y l.A. 2013 

AVISO DE TITULO SUPLETORIO 

La infrascrita, Secretaria del Juzgado Segundo de Letras 
Seccional de Copan, HACE SABER: Que en la solicitud de 
Titulo Supletorio, promovida por JORGE ALBERTO 
SALGUERO ARRIAGA, quien es mayor de edad, casado, 
hondurefio, comerciante, conresidencia en el municipio de San 
Pedro de Copan, es duefio de un lote de terreno ubicado en el 
lugar denominado Villanueva, San Pedro de Copan, con una area 
de TRES MIL NOVECIENTOS DIECISIETE PUNTO 
TREINTA Y NUEVE METROS CUADRADOS (3,917. 39 
M2), equivalente a CERO PUNTO CINCUENTA Y CINCO 
MANZANAS (0.55 Mz), CERO PUNTO TREINTA Y 
NUEVE HECTAREAS (0.39 HAS.), con pasto natural una 
parte, el cual tiene la relacion de medidas y las colindancias 
siguientes: Al NORTE, del pun to uno al punto dos, mide diecisiete 
punto cuarenta y seis metros. (17. 46 Mts.), del punto dos al 

A. 
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pun to tres, mide veintiseis pun to cuarenta y siete metros (26. 4 7 
Mts.), del punta tres al punta cuatro, mide veintid6s punta treinta 
y seis metros (22.36 Mts.), del punta cuatro al punta cinco, mide 
diez metros (1 0 Mts.); y colinda con calle de pormedio y Jorge 
Alberto Salguero Arriaga; al ESTE, del punta cinco al punta seis, 
mide seis pun to cuarenta metros ( 6.40 Mts. ), del pun to seis al 
punta siete, mide dieciocho punta cera dos metros (18.02 Mts.), 
y co linda con calle de por media y Melvin Salguero; al SUR, del 
pun to siete al punta ocho mide cuarenta y uno punta treinta y 
cuatro metros ( 41.34 Mts. ), del pun to ocho al pun to nueve mide 
cincuenta y cinco punta cincuenta y cuatro metros (55.54 Mts.) y 
co linda con Petronilo Salguero Salguero; y, al OESTE, del pun to 
nueve al pun to diez, mide cuarenta y tres pun to dieciocho metros 
( 43.18 Mts. ), del pun to diez al pun to uno, mide treinta pun to 
cuarenta y un metros (30.41 Mts.) y colinda con calle de por 
media y Andres Pineda Torres. 

REPRESENTAABOGADO CESAR OMAR CHAVEZ. 

Santa Rosa de Copan, 14 de agosto, del afio 2012. 

REBECAORTIZ 
SECRET ARIA 

1 F., 1M. y 1 A. 2013 

REPUBLICA DE HONDURAS 

SECRETARlADE AGRICULTURA Y GANADERiA 
SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA 

SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL 

AVISORENOVACIONDELREGISTRODEPLAGUICIDAS 
YSUSTANCIASAFINES 

AI comercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de ley 
correspondiente se, HACE SABER: que en esta dependencia se ha presentado solicitud 
de registro de plaguicidas o sustancia atm. 

El Abg. MIGUEL ALFREDO GARCIA GIRON, actuando en representaci6n 
de Ia empresa CASA DEL GANADERO, S.A. (CADELGA, S.A.), tendiente a 
que autorice el Registro del producto de nombre comercial: GASTION 57 FT, 
compuesto por los elementos: 57% ALUMINIUM PHOSPJliDE. 
En fonna de: FUMIGENO EN TABLET A 
Formulador y Pais de Origen: BERNARDO QUIMICA, S.A. I BRASIL. 
Tipo de Uso: INSECTICIDA. 

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales tecnicas y/o cientiticas 
que demuest:re Ia existencia de riesgos inaceptables para Ia salud y el ambiente, contando 
para ello con un plaza de diez (10) dias habiles despues de Ia publicaci6n de este AVISO, 
para ejercer Ia acci6n antes mencionada. 

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreta No. 157-94, Reglamento 
Sabre el Registro. Uso y Control de Plaguicidas y Sustancias Atines, Acuerdo No. 642-
98 y Ia ley de Procedimientos Administrativos. 

Tegucigalpa, M.D.C., dieciocho (18) de enero de 2013. 

"ESTEAVISO TIENE VALIDEZDE TRES MESESAPARTIRDE LAFECHA" 

I F. 2013 

Dr. JOSE HERIBERTO AMADOR 
DIRECTOR GENERAL DE SENASA 

AVISO 

DE CANCELACION DE TITULO VALOR 

La infrascrita, Secretaria del Juzgado de Letras Civil de esta 
Secci6n Judicial de San Pedro Sula, departamento de Cortes, 
al publico en general y para efectos de ley, HACE SABER: 

Que con fecha dieciseis de noviembre del afio dos mil doce, la 

Abogada JANETH HERNANDEZ ZELAYA, en su 

condici6n de apoderada "legal de FUNDIDORA DEL 

NORTE, S.A., present6 solicitud de Cancelaci6n de Titulo 

Valor, consistente en CHEQUE CERTIFICADO NUMERO 

05880 DE LA CUE NTA 11-201-010738-0 por un manto de 

DOSCIENTOS CUARENTA Y SEIS MIL CINCUENTA 

Y CINCO LEMPIRAS CON SESENTA Y DOS 

CENTAVOS (L.246,055.62) en BANCO DE 

OCCIDENTE, S.A., a favor del JDE CARGO 

EXPRESS. 

San Pedro Sula, Cortes, 24 de enero de 2013. 

1 F. 2013 

MARITZA CRUZ MENENDEZ 

SRIA. JUZGADO DE LETRAS CIVIL 

[1] Solicitud: 2012-038460 
[2] Fecha de presentaci6n: 05/11/2012 
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
[4] Solicitante: EDA ENELDA DUARTE MATUTE. 
[4.1] Domicilio: TEGUCIGALPA. 
[4.2] Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6] Denominaci6n y [6.1] Distintivo: AMERICA TV 

[7] Clase Internacional: 38 
[8] Protege y distingue: 
Telecomunicaciones. 
D.- APODERADO LEGAL 
[9] Nombre: ANGELA YAMILETH AGUILAR DE LAITANO 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[11] Fecha de emisi6n: 22 de noviembre del afio 2012. 
[12] Reservas: La marca se protegera en su conjunto sin dar exclusividad de Ja. 
palabra "AMERICA" y de las letras "TV", ya que son de uso comun dentro de Ia 
clase. 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

17 E., I y 18 F. 2013 

LA EMPRESA NACIONAL DE 
ARTES GRAFICAS 

Noes responsable del contenido de las 
publicaciones, en todos los casos Ia misma es fiel con 

el original que recibimos para el proposito. 

A. 
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A vance 
·p···,. . .. . . E· d •.• ,. · roxtma . utczon ) ( Suplementos 

i Pronto tendremos! 1) Acuerda: Aprobar las reformas al Reglamento General 
Sabre Usa de Sustancias Agotadoras de Ia Capa de Ozona 
(SAO) que entro en vigencia enAcuerdo No. 907-2002 del 
15 de octubre de 2002, publicado en el Diario Oficial La 
Gaceta No. 29,934 de fecha 13 de noviembre del 2002. 

A) Suplemento Corte Suprema de Justicia. 

LA CEIBA 

La Ceiba, Atlc'mtida, 
barrio Solares Nuevos, Ave. Colon, 
edificio Pina, 2a. planta, Aptos. 
A-8 y A-9 

Tel.: 443-4484 

CENTROS DE DISTRIBUCION: 

SAN PEDRO SULA 

Salida a Puerto Cortes, Centro Comercial 
"Los Castafios". 
Telefono: 25519910. 

CHOLUTECA 

Choluteca, Choluteca, 
barrio La Esperanza, calle 
principal, costado Oeste 
del CampoAGACH 

Tel.: 782-0881 

El Diario Oficial La Gaceta circula de lunes a sabado 

) 

Tels.: 2230-6767, 2230-1120, 2291-0357 y 2291-0359 

Suscripciones: 

Nombre: --------------------------------------------------------------------------
Direcci6n: -------------------------------------------------------------------------
TelEJono: --------------------------------------------------------------------------
Empresa: --------------------------------------------------------------------------

Direcci6n Oficina: 

Telefono Oficina: 

Empresa Nacional de Artes Graficas 
(E.N.A.G.) 

PBX: 2230-3026. Colonia Miraflores Sur, Centro Civico Gubernamental 

A.EJI 
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, 

SECCION "8" 

"RESOLUCION SS No.llS/22-01-2013.- La Comision 

Nacional de Bancos y Seguros, 

CONSIDERANDO (1): Que de conformidad con lo 

dispuesto en los numerales 1) y 2) del Articulo 13 de su Ley 

Organica, le corresponde ala Comision Nacional de Bancos y 

Seguros, dictar las normas que se requieren para la revision, 

verificacion, control y vigilancia de las Instituciones Supervisadas, 

para lo cual se basara en la legislacion vigente y en los acuerdos y 

practicas intemacionales. 

CONSIDERANDO (2): Que mediante Resolucion SS 

No.184/03-02-2011, la Comision Nacional de Bancos y Seguros 

reformo el REGLAMENTO PARA LA INVERSION DE LOS 

FONDOS PUBLICOS DE PENSIONES POR PARTE DE LOS 

INSTITUTOS DE PREVISION, misma que fue comunicada a 

los Institutos de Prevision Publicos, mediante Circular CNBS 

No.037/2011. 

CONSIDERANDO (3): Que col-responde ala Comision 

Nacional de Bancos y Seguros, velar porque las inversiones de 

los Sistemas de Prevision del Estado, se hagan bajo las mejores 

condiciones de seguridad, rendimiento y liquidez, dando 

preferencia, en igualdad de condiciones, a aquellas que deriven 

mayor beneficia social a los afiliados y asegurandose que en ninglin 
momenta tales inversiones sirvan para satisfacer obligaciones del 

Gobiemo del Estado. 

CONSIDERANDO (4): Que con el objeto de lograr una 

mejor diversificacion de las inversiones y sus riesgos inherentes, 

se hace preciso actualizar los parametros de dichas inversiones, a 

fin de obtener un rendimiento adecuado que redunde en beneficia 

de los afiliados y pensionados, a traves de la ampliacion de las 

altemativas de instrumentos u operaciones de inversion elegibles 

dentro del mercado financiero local y extranjero. 

CONSIDERANDO (5): Que para dar cumplimiento a lo 

establecido en el Articulo 39 de la Ley de la Comision Nacional 

de Bancos y Seguros, la actualizacion de.la norma prudencial sobre 

esta materia, se puso a disposicion de los Institutos Previsionales 

quienes manifestaron sus observaciones a las reformas y 

actualizaciones propuestas por la Comision Nacional de Bancos 

ySeguros. 

CONSIDERANDO (6): Que amp liar la gama de inversiones 

de los Institutos de Prevision, requiere de controles apropiados 

· que permitan una medici on adecuada, asi como el monitoreo y 

control de los riesgos asociadas, que coadyuve a una 

administracion eficiente de dicha cartera de inversiones. 

CONSIDERANDO (7): Que la Comision Nacional de 

Ban cosy Seguros a efecto de dar cumplimiento a lo dispuesto en 

el Articulo 41 de la Ley de Procedimiento Administrativo, con 

fecha 7 de diciembre de 2012, remitio ala Procuraduria General 

de la Republica, el proyecto del "REGLAMENTO PARA LA 
INVERSION DE LOS FONDOS PUBLICOS DE 
PENSIONES POR PARTE DE LOS INSTITUTOS DE 

PREVISION", a efecto que dicha Entidad emitiera el dictamen 

correspondiente. 

CONSIDERANDO (8): Que la Procuraduria General de 

la Republica, mediante Certificacion de fecha 18 de enero de 

2013 comunico ala Comision N acional de Ban cosy Seguros, el 

DICTAMEN PGR-DNC-02-2013, pronunciandose en forma 

favorable sobre el ExpedienteAdministrativo No.PGR-685-2012, 

contenti vo del Reglamento en mencion. 

POR TANTO: Con fundamento en los articulos 6, 13, 

numerales 1 ), 2) y 23 ), y 39 de la Ley de la Comision Naciomil 

de Bancos y Seguros; 41 de la Ley de Procedimiento 

Administrativo; en sesion del22 de enero de 2013; 

RES UEL VE: 

1. Aprobarel siguiente: 

REGLAMENTO PARA LA INVERSION DE LOS 

FONDOS PUBLICOS DE PENSIONES POR PARTE 

DE LOS INSTITUTOS DE PREVISION 

CAPiTULO I. 

OBJETO Y AMBITO DEAPLICACION 

ARTiCULO 1.- OBJETO 
El presente Reglamento tiene como proposito establecer los 

lineamientos que debenin cumplir los Institutos Publicos del 

Sistema Previsional, para la gestion prudencial de las inversiones 

financieras que estos realicen, bajo las mejores condiciones de 

seguridad, rendimiento, liquidez y diversificacion del riesgo, en 
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consonancia con lo dispuesto en los articulos 6 y 13 numeral23) 

de la Ley de la Comision Nacional de Bancos y Seguros. 

ARTICULO 2.- AMBITO DE APLICACION 

Las disposiciones contenidas en el presente Reglamento son 

aplicables a los Institutos de Prevision Social en su tarea de 

administrar los Fondos Publicos de Pensiones, constituidos por 

los recursos monetarios provenientes de la captacion de 

cotizaciones de los participantes, las aportaciones patronales de 

los diferentes sistemas de prevision social existente en el pais y 

los rendimientos netos que produzcan las inversiones del F ondo. 

CAPITULO II 

ALCANCE YDEFINICIONES 

ARTICULO 3.- ALCANCE 

Las inversiones que realicen los Institutos de Prevision Social 

estaran enmarcadas en las disposiciones del presente Reglamento 

y, en lo aplicable, por el Codigo de Comercio, Ley del Sistema 

Financiero, Ley de la Comision Nacional de Bancos y Seguros, 

Ley del Banco Central de Honduras, Ley de Mercado de Val ores, 

Leyes Orgtmicas y Constitutivas de los Institutos, y por los 

Reglamentos y Resoluciones que emitan la Comision Nacional de 

Ban cosy Seguros y el Banco Central de Honduras, asi como por 

las demas leyes aplicables. 

ARTICULO 4.- DEFINICIONES 

Para los efectos del presente Reglamento se entendeni por: 

a) ADMINISTRACION INTEGRAL DEL RIESGO: Con junto 

de objetivos, politicas, procedimientos y acciones que tienen 

el proposito de identificar, medir, monitorear, lirnitar, controlar, 

informar y revelar los distintos tipos de riesgos a que se 

encuentran expuestos los recursos financieros del Fonda y 

las entidades donde el Instituto tiene invertidos sus recursos. 

b) ALTA PRESENCIA DE INSTRUMENTOS 

FINANCIEROS: Ocurre, cuando existe informacion publica 

diaria de la disponibilidad de instrumentos, sus precios y demas 

condiciones financieras en los mercados intemacionales. 

c) COMISION: La Comision Nacional de Bancos y Seguros. 

d) CO MITE: El Comite Ejecutivo de Inversiones. 

e) DEPOSITO CENTRALIZADO DE CUSTODIA, 

COMPENSACION Y LIQUIDACION DE VALORES 0 

DEPOSITOS: Sociedad Anonima que tiene como unico 

objeto prestar el servicio de custodia, liquidacion, 

compensacion, administracion de derechos patrimoniales y 

registro de transferencias de val ores inscritos en el Registro 

Publico del Mercado de Valores. 

t) DIRECTORIO: Organa decisorio de administracion superior 

del Instituto; tales como, la Junta Directiva o el Directorio de 

Especialistas, seglin corresponda con la Ley Organica de cada 

Entidad. 

g) ENTIDAD EMISORA o EMISOR: Cualquier persona 

juridica que emita o se proponga emitir cualquier valor sujeto 

de inscripcion en el Registro Publico del Mercado de Val ores. 

h) ENTIDAD FINANCIERA SUPRANACIONAL: Los 

bancos, instituciones financieras y otras organizaciones 

especializadas de asistencia tecnica, de indole multilateral, 

creadas y avaladas por varios paises miembros al amparo de 

un convenio especial del cual deriva una relacion con 

Honduras. 

i) FONDO PUBLICO DE PENSIONES 0 EL "FONDO": 

Patrimonio economico de los Institutos Previsionales, 

constituido por las cotizaciones de los participantes, las 

aportaciones del patrono y los rendimientos que produzcan 

las inversiones del Fonda, una vez deducidos los costas 

administrativos y operativos en que incurra el Instituto, de 

conformidad al presupuesto que para tales fines le sea 

aprobado seglin Ley. 

j) GASTOS ADMINISTRATIVOS: Los que realice el Instituto 

en concepto de salarios, mantenimiento y servicios publicos, 

honorarios profesionales, gastos financieros, reservas para 

incobrabilidad y cualquier otro egreso necesario para su 

funcionamiento, diferente a los gastos operativos. 

k) GASTOS OPERATIVOS: Los que realice el Instituto en 

concepto de obligaciones definidas en su Ley y que se deriven 
del otorgamiento de prestaciones previsionales. 

Q GRADO DE INVERSION: Clasificacion que otorgan las 

sociedades clasificadoras de riesgo a los instrumentos 

financieros o a los paises con baja expectativa de riesgo de 
credito, capacidad de repago de los compromisos financieros 

y menor vulnerabilidad a las condiciones cambiantes del 

entomo economico. · 

m) GRUPO ECONOMICO: El conjunto de dos o mas personas, 

naturales o juridicas, no relacionadas a un Instituto, que 

mantienen entre si relacion directa o indirecta de propiedad o 

gestion ejecutiva, de conformidad con los criterios establecidos 

en el Reglamento vigente sabre la materia emitido por el Banco 

Central de Honduras. 

n) INSTITUCIONES FINANCIERAS EXTRANJERAS: 

Aquellas sujetas a las regulaciones de los entes supervisores 

respectivos y cuyos instrumentos financieros y su clasificacion 

individual cumplen con las clasificaciones minimas requeridas 

en este Reglamento. 

o) INSTITUTO DE PREVISION SOCIAL 0 

SIMPLEMENTE INSTITUTO: Entidad autonoma publica 

B. 
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con personeria juridica, responsable de la gestion 

administrativa de un F ondo de Pensiones. 

p) INSTITUCIONES SUPERVISADAS: Las definidas en el 

Articulo 6, parrafo primero de la Ley de la Comision Nacional 

de Ban cosy Seguros. 

q) INVERSIONES: Las operaciones realizadas por el Instituto 

en procura de su capitalizacion patrimonial y beneficia 

economico sostenible, mediante las cuales se optimicen las 

condiciones de seguridad, rentabilidad y liquidez, ya sea a 

traves de renta fija, variable o una combinacion de ambas, 

cumpliendo los limites fijados en este Reglamento y demas 

disposiciones complementarias que se emitan sobre la materia. 

r) LIMITES DE INVERSION: Restricciones de concentracion 

por emision, emisor, tipo de instrumento y de mercado, 

establecidos en este Reglamento como regulacion prudencial 

y de diversificacion. Los limites de inversion se establecen 

como porcentajes sobre el total de los Recursos del Fondo, 

patrimonio del emisor y sector especifico, de acuerdo ala 

estructura definida en el presente Reglamento. 

s) MANDATARIO: Institucion especializada en la gestion o 

manejo de inversiones por cuenta de terceros. 

t) OFERTAPUBLICA: Todo ofrecimiento expreso o implicito 

que se proponga emitir, colocar, negociar o comerciar val ores 

y se transmita por cualquier medio al publico. 

u) PARTES RELACIONADAS: Persona natural o juridica, o 

grupo de elias, que guarden relacion con el Instituto y que 

ademas mantengan entre si relaciones directas o indirectas 

por propiedad, por gestion ejecutiva por parentesco con el 

Directorio y administradores del Instituto dentro del segundo 

grado de consanguinidad y primero de afinidad, o que esten 

en situacion de ejercer o ejerzan en esas sociedades control 

o influencia significativa, de conformidad con los criterios 

establecidos en el Reglamento vigente sobre la materia emitido 

por el Banco Central de Honduras, en lo pertinente. 

v) PENS I ON: Prestacion monetaria que tiene como fin proteger 

a las personas contra las contingencias derivadas de la vejez, 

invalidez o muerte. 

w) RECURS OS DEL FONDO: Total de recursos acumulados · 

como patrimonio de un Instituto de Prevision Social, producto 

de sus operaciones a traves del tiempo. 

x) RENTABILIDAD REAL ANUAL: Es la que resulta al 

eliminar el efecto inflacionario sobre la rentabilidad efectiva 

anual, tomando como base el cambio porcentual observado 

en el comportamiento del indice de Precios al Consumidor, 

que publique la autoridad competente. 

y) VALORES: Titulos o documentos transferibles, incluyendo 

acciones, bonos, futuros, opciones y demas derivados, 

certificados de participacion y, en general todo titulo de crooito 

o inversion y otras obligaciones transferibles que determine la 

Comision. 

z) VALORES DE CORTO, MEDIANO Y LARGO PLAZO: 

Se consideraran valores de corto plazo los emitidos con 

vigencia de hasta un ( 1) afio; de mediano plazo los may ores 

de un (1) afio hasta cinco (5) afios, y de largo plazo los 

mayores de cinco ( 5) afios. 

Para efectos del presente Reglamento, cualquier concepto 

relacionado con el Mercado de Valores, Grupos Economicos y 

Partes Relacionadas, ~ntre otros, estara sujeto al marco legal 

vigente y aplicable. 

ARTICULO 5.- DIVERSIFICACION DE LOS 
RECURSOS 

Los Recursos del Fondo deberan invertirse en una cartera 

diversificada de instrumentos de conformidad con lo establecido 

en los articulos 16 y 17 de este Reglamento, reuniendo condiciones 

de seguridad, rentabilidad y liquidez, que deriven en un mayor 

beneficio economico para el Sistema Previsional, asegurandose 

que en ninglin momento, tales inversiones sirvan para satisfacer 

intereses ajenos a los del Instituto o reduzcan su capacidad 

financiera para otorgar los beneficios previsionales a futuro, que 

contempla el regimen de beneficios establecido. 

ARTICULO 6.- POLITICA DE INVERSIONES 
Las inversiones que realice el Instituto deberan enmarcarse 

en la Politica de Inversiones que apruebe el Directorio. Dicha 

politica debera incluir, como minimo, los objetivos de inversion 

del portafolio administrado, la tasa de interes real deseada por 

rubro de inversion, criterios de diversificacion, proyeccion de flujos 

netos de efectivo, asi como los procedimientos para la realizacion 

de las inversiones, grado de exposicion al riesgo y disponibilidades 

demercado. 

CAPITULO III 
DEL CO MITE EJECUTIVO DE INVERSIONES 

ARTICULO 7.- CONSTITUCION Y FUNCIO
NAMIENTO 

El Directorio de cada Instituto deben1 aprobar la constitucion 

del Comite Ejecutivo de Inversiones. Dicho Comite sera 

responsable de velar por el cumplimiento de las funciones descritas 

en el Articulo 11 del presente Reglamento. 

El Comite es un organo colegiado que estara integrado por 

cinco ( 5) miembros con experiencia en materia de inversiones, 

elegidos de las areas y conforme a las directrices siguientes: 
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1. El titular o sucesor legal de la Gerencia General, de la 

Direccion Ejecutiva o del Directoria de Especialistas set,'1m 

corresponda al organo administrativo superior de cada 

Instituto; 

2. El GerenteFinanciero; 

3. El Gerente de Planificacion y Presupuesto; 

4. El titular de la Unidad de Gestion de Riesgos y Cumplimiento; 

y, 
5. El titular de la Direccion deAsesoriaActuarial. 

En caso de no existir alguna de las areas antes sefialadas o 

funcionario titulares que desempefien funciones analogas, dentro 

de la estructura administrativa propia de cada Instituto, el 

Directorio nombrara los funcionarios sustitutos correspondientes 

mismos que deberan ser funcionarios permanentes y cumplir los 

requisitos de idoneidad propios del puesto. 

La presidencia del Comite estara a cargo del funcionario de 

mayor jerarquia y designado en representacion del Area descrita 

en el numeral I) de esteArticulo. Los miembros del Comite elegiran 

entre ellos, a qui en desempefiara la funcion de Secretario. 

No podran formar parte del Comite dos funcionarios que 

entre si tengan relacion de jefe y subordinado, exceptuando la 

que se origina producto de la designacion del presidente del referido 

Comite y sus demas miembros. 

En caso de ausencia o indisposicion legal de los titulares de 

las areas mencionadas, estos seran representados por sus 

sucesores legales, quienes actuaran con derecho a voz y voto. 

Adicionalmente, se integrara al Comite al titular de Auditoria 

Intema, mismo que solo tendra derecho a voz, pero sin voto, sin 

perjuicio de las revisiones que pueda efectuar posteriormente. 

ARTICULO 8.- COMUNICACION DE LA 
CONSTITUCION DEL CO MITE 

Una vez conformado el Comite, los lnstitutos informaran ala 

Comision la constitucion del mismo, a mas tardar dentro de los 

cinco ( 5) dias habiles siguientes ala fecha en que ocurra el hecho 

o cuando se produzcan cambios permanentes en su integracion, 

acompafiando a dicha comunicacion una copia certificada del 

punto de acta respectiva. 

ARTICULO 9.- VALIDEZ DE LAS SESIONES Y SUS 

RESOLUCIONES 
El Comite celebrara como minimo una sesion mensual, sin 

perjuicio de que celebre sesiones las veces que sea necesario. 

Para que sean validas las sesiones del Comite, sera necesaria la 

asistencia de todos sus miembros. Las resoluciones se tomaran 

por simple mayoria de votos. 

El acta que se levante en cada sesion y las resoluciones que 

se adopten, seran enviadas con la debida antelacion, a todos los 

miembros para su conocimiento, ratificacion y demas fines. 

Lasresoluciones que contravengan disposiciones legales, seran 

nulas de pleno derecho y los miembros que hubieren concurrido 

con su voto, seran solidariamente responsables por los dafios y 

perjuicios que causaren, sin menoscabo de las sanciones 

administrativas y/o penales a que hubiese lugar. 

Los miembros que voten en contra porno estar de acuerdo 

con las resoluciones, no incurriran en responsabilidad; sin embargo, 

sera necesario que conste su voto en contra indicando las causas 

que lo motivan, en el acta de la sesion en que hubiese sido 

aprobado el asunto. 

Los miembros del Co mite no podran abstenerse de votar en 

el conocimiento de los asuntos que se sometan adeliberacion en 

el seno del mismo, pero si podran votar en contra indicando las 

causas que lo motivan, pudiendo modificar su voto en la ratificacion 

del acta en la proxima sesion. 

ARTICULO 10.- RESPONSABILIDAD DE LOS 

MIEMBROS DEL COMITE 

Los miembros del Comite seran civil, administrativa y 

penalmente responsables por sus acciones y omisiones en el 

cumplimiento de sus deberes y atribuciones, que impliquen 

contravenir las disposiciones legales, reglamentarias o normativas 

que correspondan y, en consecuencia, responderan personalmente 

por los dafios o perjuicios que causen al Instituto y solidariamente 

con este frente a terceros. 

Tambien incurren en la responsabilidad establecida en el 

parrafo anterior, quienes revel en o divulguen ctialquier informacion 

de canicter confidencial sobre asuntos tratados por el Comite y 

los que aprovechen tal informacion para fines personales en 

perjuicio del Instituto o de terceros. 

No estanin comprendidas en el parrafo anterior, las 

informaciones legalmente requeridas por las autoridades judiciales 

y las demas autorizadas por la Ley, ni el intercambio corriente de 

informes confidenciales para el exclusivo proposito de proteger 

las operaciones en general. 
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Quedanin exentos de responsabilidad los miembros del 

Comite que hayan manifestado su disconforrnidad en el momento 

de la deliberacion o resolucion del asunto o aprobacion del acta. 

ARTiCULO 11.- FUN ClONES DEL CO MITE 
Son funciones del Comite: 

a) Elaborar y proponer ante el Directorio, la Politica de 

Inversiones para la gestion de los Recursos del Fondo, 

enmarcandola en el presente Reglamento y sus propias leyes 
r 

constitutivas; 

b) Elaborar en el contexto de la Ley, el presente Reglamento y 

la Politica de Inversiones, y proponer ante el Directorio, el 

ProgramaAnual de Inversiones correspondiente, asi como, 

sugerir los cam bios a dicho Programa cuando sea necesario; 

c) Evaluar y aprobar las inversiones del F ondo, conforme a los 

criterios y requerimientos exigidos en la Ley, el presente 

Reglamento, la Politica de Inversiones y su respectivo 

Programa, procurando una relacion optima entre las variables 

de rentabilidad, seguridad y el calce de redenciones con 

respecto a las obligaciones; 

d) Aprobar, a propuesta de la Gerencia Financiera y la Direccion 

deAsesoriaActuarial, el informe mensual para el Directorio, 

que contenga como minimo: Proyeccion anual de flujos netos 

de efectivo, incluyendo la disponibilidad y liquidez del F on do 

a corto, mediano y largo plazo; composicion de inversiones, 

rentabilidad y plazos de las mismas; precio de mercado o 

valuacion de los activos que .componen el portafolio; 

rendimiento real obtenido por los activos yen particular de la 

cartera de prestamos, neta de gastos administrativos y 

operativos asociadas; asi como, las principales condusiones 

y recomendaciones que se deriven del analisis efectuado, 

especialmente en lo relacionado con el desempeiio de las 

inversiones, sus emisores y las acciones que deberan 

implementarse para alcanzar la tasa tecnica deseada para lograr 

el equilibria actuarial; 

e) Revisar y proponer al Directorio, por lo menos 

semestralmente, basados en los informes mensuales, las tasas 

de in teres anuales a cobrarse sobre la cartera de prestamos 

personales e hipotecarios; 

f) Elaborarun manual de procedimientos para el registro y control 

de las inversiones, incluyendo los reportes de seguimiento y 

monitoreo que permitan evaluar su evolucion; 

g) Verificar que toda la documentacion soporte este en orden y 

bajo adecuada custodia, segtin lo establecido en el presente 

Reglamento, incluyendo los contratos, pagares, val ores y las 

contragarantias ofrecidas; 

h) Tener un expediente por sesion conteniendo toda la 

documentacion tecnica y financiera que respalde todas las 

decisiones consignadas en las Aetas, incluyendo las 

grabaciones audibles de las sesiones correspondientes; 

~ Elaborar y proponer ante el Directorio, el Informe Anual de 

Inversiones y Gestion, mismo que debera publicarse en el 

primer trimestre de cada aiio, el cual contendra los datos y 

formatos requeridos mediante la Resolucion que para tales 

efectos emita la Comision; y, 

j) Ejecutar cualquierotra funcion que le sea asignada conforme 

a Ley. 

ARTiCULO 12.- RESPONSABILIDADES ESPE
CiFICAS DE AUDITORIA INTERN A 

El titular de Auditoria Intema vigilara que las decisiones 

tomadas por el Comite se realicen de conforrnidad con los criterios 

y requerimientos exigidos en la Ley, el presente Reglamento, la 

Politica de Inversiones y su respectivo Programa, presentando al 

Directorio un informe al cierre de cada trimestre. 

ARTiCULO 13.- DELLIBRO DEACTAS 

Los acuerdos tornados por el Comite se asentaran en un Libro 

de Aetas, el cual debera ser empastado y foliado y en el se 

consignaran las decisiones, observaciones, analisis, los votos en 

contra, si hubiere, y cualquier otro argumento relacionado con las 

inversiones. Las aetas deberan ser firmadas por todos los 

miembros del Comite, quienes conjuntam~nte con el Presidente y 

el Secretario del mismo seran responsables de que el contenido 

de las aetas, correspond an a lo discutido y aprobado en cada 

sesion y a las grabaciones respectivas. 

E1 Libro de Aetas, las grabaciones, asi como toda la 

informacion que respalde las decisiones de inversion, deberan 

estar disponibles cuando lo requiera la Comision y el Auditor 

Intemo. 

CAPiTULO IV 
DE LAS INVERSIONES 

ARTiCULO 14.- CUSTODIA, CONTROL Y 

SEGUIMIENTO DE TiTULOS VALORES 

Los val ores representatives de inversion de los Recursos del 

F ondo, deberan estar bajo custodia de una Institucion autorizada 

por la Comision, expresamente para el deposito y custodia de 

val ores, o en su defecto por la institucion designada en el acta de 

emision o prospecto inscrito en el Registro Publico del Mercado 

deValores. 
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El Instituto debeni con tar con un registro de los titulos val ores 

que mantiene en custodia, el que debeni estar respaldado por la 

documentacion respectiva. En caso de extravio de un titulo valor, 

el Instituto debe comunicarlo por escrito ala Comision en el t6mino 

de quince ( 15) dias habiles contados a partir del dia del extravio, 

quedando sujeto el Directorio o el funcionario responsable a las 

sanciones administrativas y penales establecidas en la Ley. 

Los valores o sus titulos representativos, deberan estar 

disponibles en cualquier mom en to para su inspeccion por parte 

de l<;t Comision o de los organos contralores del Estado 

competentes. 

La falta de los titulos representativos o desmaterializados de 

una inversion, dara lugar ala presuncion de que la misma no se 

realizo, debiendose tomar las acciones necesarias, sin perjuicio 

de las sanciones administrativas, civiles y penales a que hubiere 

lugar, contra el funcionario responsable. 

Los titulos y val ores en custodia en el extranjero, podran ser, 

tanto en forma fisica, como electronica, tal como operan los 

mercados de intermediacion financiera; ademas, sera requisito 

que el Instituto mantenga una confirmacion de transaccion por 

titulo, extendida por el intermediario financiero y bursa til o la 

entidad emisora, la cual tendra al menos la siguiente informacion: 

a) 

b) 

c) 

d) 

e) 

f) 

g) 

h) 

Nombre y/o titular de la cuenta; 

Fecha de transaccion y de cierre; 

Comprobante de inscripcion del custodio en el Registro 

Publico del Mercado de Valores de Honduras; 

Descripcion legal del instrumento transado; 

Numero de acciones y/o bonos comprados/vendidos; 

Precio por accion o bonos; 

Monto total invertido; 

En caso de titulos de renta fija, tasa de interes, cupones, fecha 

de vencimiento y demas condiciones que determinen su 

rentabilidad; 

~ Estados de cuenta mensuales y certificados recibidos por el 

Instituto; 

j) El numero o codigo identificador unico del instrumento 

(CUSIP, ISIN, etc.). 

ARTICULO 15.- LIMITE PARA GASTOS 
ADMINISTRATIVOS 

Los gastos administrativos del Instituto deberan ser los que 

correspondan a una estructura de gobiemo corporativa eficiente 

y optima de acuerdo a su tamafio y gestion operativa. En ningtin 

caso los gastos administrativos de un Instituto podran exceder 

del 8% de las aportaciones y cotizaciones, ni del 15% de la 

rentabilidad real obtenida por el Fondo. 

A solicitud fundamentada del Instituto, excepcionalrnente y 

cuando las circunstancias economicas o financieras lo ameriten, 

los limites antes citados para gastos administrativos, se podran 

amp liar en el contexto de las disposiciones presupuestarias y previo 

dictamen favorable de la Comision. 

ARTICULO 16.- LIMITES POR INSTRl/MENTO 
Los Recursos del Fondo solo podran invertirse en los activos 

que se describen a continuacion: 

Inversiones en Instituciones N acionales 
Las inversiones en activos locales tendran los siguientes limites: 

a) En valores de corto plazo, emitidos y garantizados por el 

Gobiemo Central o por el Banco Central de Honduras y 

colocados a traves de esta ultima Institucion, hasta el cien por 

ciento (1 00%) de los Recursos del Fondo; 

b) En val ores de mediano y largo plazo emitidos por el Banco 

Central de Honduras, el Gobiemo Central y las Instituciones 

Descentralizadas y Autonomas, inscritos en el Registro Publico 

del Mercado de Val ores y administrados por el Banco Central 

de Honduras, hasta el sesenta y cinco por ciento (65%) de 

los Recursos del Fondo; 

c) 

d) 

En depositos, sin importar su modalidad y denominacion 

monetaria, asi como en val ores de corto y mediano plazo que 

sean emitidos y garantizados por instituciones del Sistema 

Financiero Nacional supervisadas por la Comision, hasta 

cuarenta y cinco por ciento ( 4 5%) de los Recursos del F ondo; 

En prestamos personales y de vivienda a empleados 

permanentes, jubilados y pensionados del sistema, siguiendo 

los parametros del Reglamento de Prestamos correspondiente 

y cuya amortizacion del prestamo sea deducida porplanilla, 

hasta el60% de los.Recursos del Fondo. Dicho porcentaje 

podra excederse hasta un maximo adicional de cinco puntos 

porcentuales, siempre que la mora de la cartera, debidamente 

constatada por la Comision, no supere un cinco por ciento 

(5%); 

e) En cuotas de participacion de Fondos de Inversion para 

Infraestructura (FII), disefiados expresamente para financiar 

proyectos publicos y privados con alta incidencia en el 

desarrollo socioeconomico de Honduras, que representen 

adecuadas condiciones de inversion para los Institutos y en 

los cuales se coinvierta con instituciones o empresas 

debidamente clasificadas de acuerdo con lo sefialado en el 

Articulo 18 del presente Reglamento. Para que los Institutos 

B. 
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puedan invertir en los referidos FII, los gestores 

administrativos 0 mandatarios de estos ultimos debenin 

presentar ante la Comision, para su correspondiente dictamen 

de no objecion, el respectivo contrato, el reglamento de 

gestion, y 1~ politica y estrategia de inversiones. En este rubro 

y bajo las condiciones sefialadas, se podni invertir hasta el 

quince por ciento (15%) de los Recursos del Fondo. El FII 

debeni estar inscrito en el Registro Publico del Mercado de 

Val ores y su gestor administrativo adecuadamente calificado; 

:t) En valores de mediano y largo plazo, tales como cedulas 

hipotecarias o cualquier otro instrumento con garantia 

hipotecaria, emitidos y garantizados por las Instituciones del 

Sistema Financiero, destinados a financiar proyectos 

habitacionales, hasta el cinco por ciento ( 5%) de los Recursos 

delFondo; 

g) Bonos, pagares y otros val ores emitidos por el sector privado 

no financiero, transados en el mercado bursatil, hasta el cinco 

por ciento (5%) de los Recursos del Fondo; 

h) En acciones comunes, acciones preferentes o bonos 

convertibles en acciones, que result en de la coin version con 

empresas privadas nacionales o extranjeras con adecuada 

clasificacion de riesgo u otras entidades del Estado, destinados 

a financiar proyectos publicos y privados con alta incidencia 

en el desarrollo socioeconomico de Honduras, que 

representen adecuadas condiciones de inversion para los 

Institutos en fun cion de la tasa tecilica y seguridad requeridas, 

cuyos estudios de factibilidad cuenten con la no objecion de 

la Comision, hasta el quince por ciento (15%) de los Recursos 

delFondo; 

~ En acciones emitidas por sociedades anonimas constituidas y 

radicadas en el pais, hasta el cinco por ciento (5%) de los 

Recursos del Fondo. La Comision podni autorizar excesos 

al porcentaje antes indicado, por inversiones en acciones o 

participaciones realizadas previo ala entrada en vigencia del 

presente Reglamento, por aumento del capital social, ya sea 

por la ernision de nuevas acciones, capitalizacion de reservas 

ode utilidades, asi como incremento en las participaciones 

existentes en las unidades generadoras de efectivo, siempre y 

cuando dichos aumentos no representen un riesgo para la 

estabilidad financiera y actuarial del F on do; 

j) En certificados de participacion fiduciaria, acuerdos de 

participacion en prestamos y otras lineas especiales de 

financiacion, con riesgo proyecto, estructurados por Entidades 

Financieras autorizadas para operar en el pais, destinados a 

financiar proyectos publicos y privados, con alta incidencia 

en el desarrollo socioeconomico de Honduras, que 

representen adecuadas condiciones de inversion para los 

Institutos en funcion de la tasa tecnica y seguridad requerida, 

,• 

cuyos estudios de factibilidad cuenten con la no objecion de 

la Comision, hasta un cinco por ciento ( 5%) de los Recursos 

del Fondo; 

k) Propiedad, Planta y Equipo, para uso de las actividades 

propias del Instituto, hasta el tres por ciento (3%) de los 

Recursos del Fondo; y, 

1) Propiedades de Inversion, hasta el cinco por ciento (5%) de 

los Recursos del Fondo. En caso de existir disponibilidad de 

inversion' en el inciso K) anterior, este podni utilizarse para 

incrementar el porcentaje del presente inciso, pero en ninglin 

caso la suma de las inversiones establecidas en ambos incisos 

excedeni el diez por ciento (1 0%) de los Recursos del Fondo. 

Los emisores y sus emisiones, asi como las sociedades 

clasificadoras de riesgo, referidos en este Reglamento, debenin 

estar inscritos en el Registro correspondiente, seglin sea el caso, 

de acuerdo con lo prescrito en la Ley de Mercado de Val ores y 

demas normativa aplicable. 

Inversiones en Instituciones Extranjeras 
Los Recursos del F on do podran ser invertidos en Instituciones 

Extranjeras en las monedas que el Banco Central de Honduras 

autorice. 

Las inversiones en Instituciones Extranjeras podran realizarse 

previo vis to bueno de la Comision y autorizacion por parte del 

Banco Central de Honduras, debiendo realizarse en el marco de 

los convenios de cooperacion y de intercambio de informacion a 

nivel de gobiemos o entes supervisores. 

Las inversiones en Instituciones Extranjeras, podran realizarse 

en los siguientes valores: 

m) Valores representativos de deuda o credito, emitidos o 

garantizados por Estados o Bancos Centrales Extranjeros. 

En el caso que los valores sefialados se encuentren 

garantizados por Estados Extranjeros distintos del emisor, en 

al menos su capital, se adoptara la clasificacion de riesgo 

correspondiente al Estado Garante; 

n) Depositos, bonos, pagares y otros titulos de deuda o credito, 

emitidos por Instituciones Financieras del Exterior o Bancos 

Multilaterales de primer orden y cuyos instrurnentos financieros 

tengan alta presencia en el mercado; 

fi) Acciones de sociedades o corporaciones constituidas fuera 

del pais, con alta presencia en el mercado. Los emisores de 

acciones en el extranjero mencionados en este inciso deberan 

estar autorizados y registrados ante el organo superior 

competente de un mercado regulado. Asimismo, los lnstitutos 
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debenin contar con la informacion que permita evaluar el riesgo 

de estas inversiones; 

o) Participaciones en F ondos Mutuos ode Inversion constituidos 

en el exterior; y, 

p) Participaciones en F ondos Mutuos o de Inversion constituidos 

en el pais, cuyos activos esten invertidos en el exterior. 

Los Institutos debenin con tar con la informacion que permita 

evaluar el riesgo de las inversiones que se realicen en Instituciones 

Extranjeras. Asimismo la suma de estas inversiones no podni 

exceder del cinco por ciento (5%) del total de los Recursos del 

Fondo. 

Inversiones en Entidades Financieras Supranacionales 

Los Institutos que. no presenten restricciones en su propia 

Ley, podnin realizar inversiones en valores emitidos o 

estructurados por Entidades Financieras Supranacionales, en 

val ores destinados a financiar proyectos publicos y privados, con 

alta incidencia en el desarrollo socioeconornico de Honduras, que 

representen adecuadas condiciones de inversion para los Institutos. 

Las inversiones en Entidades Financieras Supranacionales 

debenin realizarse a traves de los siguientes val ores: 

q) Depositos, valores de corto, mediano y largo plazo, notas y 

bonos emitidos por las Entidades, ya,Sea en moneda local o 

extranjera; y, 

r) Certificados de participacion en Fondos de Inversion, 

certificados de participacion fiduciaria, acuerdos de 

participacion en prestamos y otras lineas especiales de 

financiacion, cuyo gestor o estructuracion este a cargo de una 

Entidad Financiera Supranacional autorizada. 

Las inversiones en Entidades Financieras Supranacionales no 

podnin exceder, en su conjunto, del veinte por ciento (20%) de 

los Recursos del Fondo. 

ARTICULO 17.- LIMITES POR EMISOR 

Sin petjuicio de lo dispuesto en el Articulo anterior del presente 

Reglamento los activos que respaldan las inversiones del F ondo,. 

debenin estar sujetos a los limites de diversificacion por emisor 

que se indican a continuacion: 

Inversiones en Instituciones Nacionales 

a) Los instrumentos comprendidos en elliteral c) del Articulo 16 

de este Reglamento, emitidos por una misma entidad 

financiera, no podnin ex ceder del menor de los siguientes 

limites: 

a.1) Diez por ciento ( 1 0%) de los Recursos del F on do en, 

el caso de Entidades Bancarias, o del dos por ciento 

(2%) de los Recursos del F on do para otras Entidades 

del SistemaFinanciero. 

a.2) Treinta y cinco por ciento (35%) del capital y reservas 

de capital del Emisor. 

b) Los instrumentos comprendidos en elliteral f) del Articulo 16 

de este Reglamento, emitidos por una misma Entidad 

Financiera, no podnin ex ceder del menor de los siguientes 

val ores: 

b.1) Diez por ciento (1 0%) de los Recursos del Fondo. 

b .2) Treinta por ciento (30%) del capital y reservas de capital 

del Ernisor. 

c) Los instrumentos comprendidos en elliteral g) del Articulo 16 

de este Reglamento, emitidos por una misma sociedad 

anonima, no podnin exceder del menor de los siguientes 

val ores: 

c.1) Cinco por ciento (5%) de los Recursos del Fondo. 

c.2) Treinta por ciento (30%) de la emision de cada 

instrumento. 

d) Los instrumentos comprendidos en los literales h) e i) del 

Articulo 16, asi como las participaciones de un rnismo Instituto 

referidas en elliteral e) del referido Articulo, no podnin ex ceder 

del treinta y cinco por ciento (3 5%) del capital y reservas de 

capital del Emisor. 

e) Los instrumentos comprendidos en elliteral j) del Articulo 16 

de este Reglamento, estructurados por una misma Entidad 

Financiera, no podnin ex ceder del menor de los siguientes 

limites: 
e.1) Cuarenta por ciento ( 40%) del capital estructurado en 

la operacion. 

e.2) Treinta por ciento (30%) del capital y reservas de 

capital de la Entidad Estructuradora. 

Inversiones en Instituciones Extranjeras 

t) Las inversiones en los instrumentos sefialados en los literales 

n) del Articulo 16, emitidos o garantizados por una misma 

Entidad, no podnin exceder del cinco por ciento (5%) del 

capital y reservas de capital de la Entidad Emisora. 

g) Los instrumentos comprendidos en elliteral fi) del Articulo 16 

emitido por una rnisma sociedad anonima no podnin ex ceder 

del diez por ciento (1 0%) del capital y reservas de capital de 

la Entidad Ernisora. 

h) Las inversiones en un solo Fondo Mutuo ode Inversion, de 

los sefialados en los incisos o) y p) del Articulo 16, no podran 
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ex ceder del diez por ciento ( 1 0%) de las cuotas o 

participaciones del Fondo Mutuo ode Inversion. 

Sin petjuicio del cumplimiento de los limites establecidos en 

el presente Reglamento, por instrumento, emisor y emision, las 

inversiones efectuadas en los val ores comprendidos en los literales 

c), f), g), i),j), n), n), o) yp) del Articulo 16, colocadasdirectao 

indirectamente con personas naturales o juridicas pertenecientes 

a un mismo Grupo Economico o Partes Relacionadas, no podnin 

ex ceder del diez por ciento ( 10%) de los Recursos del F ondo. 

ARTICULO 18.- CALIFICACIONES MINIMAS 

Con excepcion de los instrumentos emitidos por Entidades 

. Estatales que no requieren de clasificacion, asi como los val ores 

referidos en los literales c), d), e), k) y I) del Articulo 16, que 

tam poco requieren de la misma, los Recursos del F on do solo 

podr<'m ser invertidos en val ores nacionales o extranjeros, con 

clasificacion propia o del emisor, estructurador, y con custodios o 

mandatarios contratados por el Instituto, seglin corresponda, que 

se encuentren dentro de las siguientes categorias: 

Tipo Calificaci6n Fitch Ratings Standard & Poors Moody's Investor 

lnternacional - Corte Plazo F1+, F1, F2, F3 A1+, A1, A2, A3 P1,P2,P3 

lnternacional- Largo Plazo 
AAA, AA+, AA, AA-, AAA, AA+, AA, AA-, Aaa, Aa1, Aa2, Aa3, 

Por A+, A, A- A+, A, A- A1, A2, A3 
lnstrumento Nacional"' - Corte Plazo F1+, F1, F2, F3 ND ND 

Nacional21 
- Largo Plazo AAA, AA+, AA, AA-, 

ND ND A+ 
lnternacional - Banca 

Por Emisor 
lndividual11 o Fortaleza A, AlB, B, 8/C, C ND A+, A, A-, B+, B, 8-, C 
lnstitucional 
lnternacional - Fondos Mutuos ND AAAm Aaa 

Pals Deuda Soberana31 ND ND Baa1 
Custodies v Mandataries A- A- A3 .. 

1/ En el caso de que Ia lnstatucaon Fmanclera posea este tapo de claslflcaclon. 
2/ Aplicable a Centroamerlca, Panama y Republica Domlnicana. 
3/ Se refiere a Ia evaluaci6n de largo plazo para bonos de Goblerno emltidos en moneda extranjera. 

La Comision revisani y actualizani mediante Resolucion, las 

clasificaciones minimas establecidas en el presente Articulo, de 

tal forma que las rnismas se encuentren acordes a las clasificaciones 

minimas autorizadas por el Banco Central de Honduras. 

Sin petjuicio de lo anterior, se debenin evaluar los indicadores 

financieros y de liquidez disponibles publicados por la Comision 

para cada una de las Instituciones nacionales, que sirvan de base 

para realizar las inversiones. 

ARTICULO 19.- ESTUDIOS Y ANALISIS DE PREIN

VERSION 

Los Institutos debenin realizar estudios y amllisis de 

preinversion destinados ala colocacion de sus recursos en los 

diferentes proyectos y obras de infraestructura con alto impacto 

en el desarrollo socioeconomico nacional, a los que se refieren 

los incisos, e), f), h), j), 1) y r) del Articulo 16 del presente 

Reglamento. 

En ninglin caso el costo de realizacion de un estudio o analisis 

de preinversion, salvo autorizacion expresa conferida por la 

Cornision, podra ser superior del cero punto uno por ciento (0.1 %) 

del costo total estimado del proyecto ni del cero pun to cero uno 

por ciento (0.01 %) de los Recursos del Fondo. 

ARTICULO 20.- PRESTAMOS PERSONALES E 

HIPOTECARIOS 

Las inversiones en prestamos comprendidas en elliteral d) 

del Articulo 16 de este Reglamento, estaran sujetas a lo dispuesto 

en ia Ley, Reglamento de Prestamos y demas normativa que para 

tales efectos emita la Comision y el Instituto. El Proyecto del 

Reglamento de Prestamos y sus respectivas reformas, previo a 

someterse ala aprobacion final del Directorio, deberan presentarse 

para dictamen favorable de la Comision. 

Para asegurar que las inversiones en prestamos con Recursos 

del Fondo garanticen la capitalizacion adecuada de las reservas, 

la tasa de interes aplicable sobre los prestamos hipotecarios y 

personales no podra ser inferior al cuatro por ciento ( 4%) real, ni 

inferior a la tasa real generada por los bonos garantizados por el 

Estado a ciento ochenta ( 180) dias plazo, yen caso de no existir 

estos, se tomara como referencia los de plazo proximo mayor 

mas cercano. Asimismo, las tasas de in teres de los prestamos 

hipotecarios y personales otorgados no podran ser inferiores al 
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setenta y cinco por ciento (75%) de las tasas promedio de los 

ultimos doce (12) meses que cobre el Sistema Bancario nacional 

privado, sobre la cartera de vivienda y consurno, respectivamente. 

Las tasas de interes aplicables deber{m ser permanentemente 

monitoreadas por el Comite, debiendo presentar las propuestas 

de modificacion al Directorio, para su correspondiente aprobacion, 

en un periodo maximo de sesenta ( 60) dias habiles, contados a 

partir del mom en to en que la tasa de los prestamos, sea inferior a 

los limites minimos establecidos en el presenteArticulo. 

CAPITULOV 

PROCEDIMIENTOS DE ADQUISICION Y 

TRANSMISION DE DERECHOS PATRIMONIALES 

ARTICULO 21.- PROCEDIMIENTOS DE COMPRA 

YVENTADE INSTRUMENTOS 

Cada proyecto de inversion que se pretenda realizar en 

propiedades de inversion o cualquier venta que se pretenda 

efectuar de las mismas ode otros activos fijos oval ores, se debera 

hacer siguiendo el debido proceso prescrito en la Ley, contar con 

el correspondiente analisis o estudio de factibilidad, seglin sea el 

caso, y ser presentado por el Instituto ante la Comision para su 

anal isis y dictamen de no objecion. 

Las inversiones en valores gubernarnentales deberan realizarse 

por el Instituto conforme lo disponga el Reglarnento emitido por 

el Banco Central de Honduras. 

Las inversiones en valores no gubemamentales, deberan 

realizarse utilizando los servicios de las instituciones autorizadas 

para la intermediacion de val ores. 

Las inversiones en valores emitidos por Instituciones 

Extranjeras o Supranacionales, podran realizarse en forma directa 

o por intermedio de cualquiera de los siguientes mandatarios: 

a) Casas de Bolsa, debidarnente supervisadas e inscritas en los 

registros de los mercados extranjeros en que decidan invertir 

los Institutos, de acuerdo con lo sefialado en los articulos 16, 

17 y 18 de este Reglarnento. 

b) Agentes de val ores y corredores de bolsa ("dealers" y 

"brokers"), en adelante agentes, debidamente inscritos y 

autorizados en sus respectivos mercados por el Ente 

Regulador. 

c) Tambien podran efectuarse operaciones de compra o venta 

directa a traves de intermediarios nacionales que mantengan 

vigente un contrato con un interrnediario extranjero autorizado 

en su respectivo pais por la autoridad competente, debiendo 

presentar una copia de dicho contra to ala Comision. 

d) Bancos autorizados que cuenten con una clasificacion de riesgo 

minima, de conformidad al Articulo 18 del presente 

Reglarnento. 

Todas las inversiones efectuadas deberan registrarse a nombre 

del respectivo Instituto, tanto en los registros electronicos 

correspondientes como en los titulos fisicos. 

Se entendera que la inversion se encuentra registrada a 

nombre del Instituto, ya sea mediante el registro direCto de la 

inversion a su nombre en e1 deposito de val ores, o bien, mediante 

el registro indirecto a traves de Sl,l anotacion a nombre del 

respectivo custodio. Este ultimo debera mantener en todo 

momento registros contables separados para los valores 

pertenecientes al Instituto, de forma tal, que se asegure el dominio 

que el Instituto tiene sobre los val ores adquiridos a su nombre, 

como el adecuado ejercicio de las facultades del dominio. 

Las formas de transferencia de derechos patrimoniales 

mediante la adquisicion o enajenacion de los valores 

representativos de una inversion, se regiran por las leyes o practicas 

habituales del pais donde tengan lugar dichas transferencias, sin 

perjuicio de las leyes aplicables al contrato de prestacion de 

servicios de administracion celebrado entre el Instituto y el 

mandatario, y las clausulas pactadas sobre obligaciones y 

responsabilidad de dicho administrador. 

CAPITULO VI 

DISPOSICIONES GENERALES 

ARTICULO 22.- REQUISITOS EXIGIDOS A LOS 

MANDATARIOS Y CUSTODIOS PARA LA 

ADMINISTRACION DE INVERSIONES DE LOS 

INSTITUTOS 

Los mandatarios y custodios que operen en la administracion 

y custodia de carteras de inversiones para los Institutos, deberan 

B. 
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inscribirse en el Registro PUblico del Mercado de Val ores adscritos 

ala Comision. 

Los contratos de administracion y de custodia debenin ser 

previamente aprobados por la Comision. 

ARTICULO 23.- OBLIGACION DE PRESENTAR 

INFORMACION POR PARTE DE LOS INSTITUTOS 

Los Institutes reportanin mensualmente al Banco Central de 

Honduras y ala Comision, el detalle de sus inversiones, con los 

campos que le sean requeridos yen el formato establecido, dentro 

de los prim eros veinte (20) dias habiles de cada mes. 

Los Institutes que utilicen los servicios de mandataries y 

custodies para que adrninistren sus inversiones, deberan enviar a 

la Comision copia del contrato de prestacion de servicios que 

mantengan con cada uno de ellos, en el plazo de quince (15) dias 

contados a partir de la fecha de su contratacion. Lo anterior se 

aplica tambien en el caso de modificaciones que se efectuen 

posteriormente a1 contrato. 

En el caso de inversiones en el exterior, la informacion antes 

requerida debera presentarse debidamente legalizada, apostillada 

y traducida al idioma espafiol. 

El no cumplimiento de cualquiera de las estipulaciones 

enunciadas en el presente Articulo, podra dar lugar ala aplicacion 

de las sanciones pertinentes, sin perjuicio que se exija a1 Institute 

el cese del contrato o convenio, sin responsabilidad administrativa 

para la Comision. 

ARTICULO 24.- REMISION DE INFORMACION AL 

BANCOCENTRALDEHONDURAS 

La Comision informara mensualmente al Banco Central de 

Honduras, para efectos estadisticos, sobre la integracion y 

situacion de las inversiones de los Institutes, las sanciones 

impuestas por incumplirnientos al presente Reglamento y, cualquier 

otra informacion o circunstancia que la Cornision o el Banco Central 

de Honduras consideren pertinentes. 

ARTICULO 25.- REGISTRO CONTABLE DE LOS 

EXCESOS 

Cuando un Institute se exceda en sus limites de inversion, 

contraviniendo lo establecido en el presente Reglamento, debera 

contabilizar dichos excesos dentro de la cuenta que para tales 

efectos se cree en el manual contable. 

En estos casos y sin perjuicio de las sanciones que le sean 

aplicables, el Institute debera presentar ante la Comision, para su 

aprobacion, un plan de ajuste destinado ala adecuacion de la 

estructura de inversiones, el cual, una vez aprobado, sera revisado 

periodicamente por este Ente Supervisor, para comprobar su 

cumplirniento. 

ARTICULO 26.- CONFLICTO DE INTERESES 

Estan prohibidas las inversiones en las que exista un interes 

directo o indirecto de tipo personal o la interposicion de influenc;:ias 

para favorecer a una Institucion Financiera, Casa de Bolsa, o 

parte relacionada o a cualquier funcionario del Institute, incluyendo 

a los miembros del Directorio o del Comite, cuando estas se 

realicen en perjuicio a los intereses del Institute. 

Ningtin rniembro del Co mite o Directorio podra estar presente 

en una sesion en cuyo acto habra de conocerse de una inversion, 

en la que tenga interes personal o lo tenga su conyuge o 

compafiero(a) de hogar o parientes dentro del cuarto grado de 

consanguinidad o tercero de afinidad, o las empresas a el 

vinculadas por propiedad o por gestion, en cuyo caso el 

funcionario interesado debera comunicar sus impedimentos al 

mismo, y quedara excluido de oficio. 

En caso de ausencia o indisponibilidad legal de un miembro 

del Comite, la sustitucion sera realizada de conformidad con lo 

dispuesto en el Articulo 7 de este Reglamento. 

Las inversiones que contravengan lo anterior seran declaradas 

nulas de pleno derecho, procediendo el Institute ala reversion de 

la operacion, y a la deduccion de las responsabilidades 

administrativas y penales del o los funcionarios que estuvieran 

relacionados. 

ARTICULO 27.- CUENTAS DE DEPOSITO 

Todas las transacciones relativas a inversiones se haran 

mediante las cuentas de depositos del Institute en el Banco Central 

de Honduras o en las Instituciones del Sistema Financiero 
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Nacional, sujetas ala supervision de la Comision, exceptmindose 

las renovaciones de inversiones que apruebe el Comite. 

ARTICULO 28.- CONSIDERACIONES ESPECIALES 

Cuando producto del amilisis especializado del Comite, se 

considere que ellimite propuesto de las inversiones del F ondo en 

prestamos a afiliados u otras inversiones, es contrario a los 

intereses del Fondo, atribuyendo esto a condiciones especiales 

del mercado, particularidades del Instituto o cualquier otra limitante 

que dificulte, impida o haga inconveniente la implementacion del 

presente Reglamento, el Instituto debera presentar ante la Comision, 

un informe tecnico en el cual se sustenten sus consideraciones y 

proponga altemativas de solucion aplicables ala particularidad 

de sus circunstancias. 

El Instituto debera informar trimestralmente ala Comision 

sobre el avance y el proceso de adecuacion a los parametros 

establecidos en las presentes disposiciones. 

ARTICULO 29.- SAN ClONES 

Los miembros del Directorio, funcionarios y empleados que 

incumplan con las disposiciones contenidas en el presente 

Reglamento seran sancionados por la Comision de conformidad 

con las normas que esta emita sobre la materia. 

ARTICULO 30.- CASOS NO PREVISTOS 

Lo no previsto en el presente Reglamento sera resuelto por la 

Comision. 

CAPITULO VII 

DISPOSICIONES TRANSITORIAS 

ARTICULO 31.- PLAZOS DEADECUACION 

Los Institutos que, al entrar en vigencia el presente Reglamento, 

no hayan cumplido su obligacion de constituir e informar ala 

Comision sobre la conformacion del Comite, segU.n lo dispuesto 

en los articulos 7 y 8 anteriores, estaran obligados a hacerlo en un 

plazo maximo de treinta (30) dias habiles. 

Aquellos Institutos que a la fecha de entrada en vigencia de 

este Reglamento, no tengan aprobados y presentados ante la 

Comision, los manuales y politicas establecidas en el Articulo 11 

anterior, tendran un plazo maximo de sesenta ( 60) dias habiles, 

para que sean aprobados por su Directorio y presentados los 

mismos ante la Comision. 

Los contratos de prestamos aprobados despues de la entrada 

en vigencia del presente Reglamento, deberan incluir en sus 

clausulas lo referente ala tasa de interes seglin lo previsto en el 

Articulo 20 del presente Reglamento. Lo referente ala tasa de 

in teres expresada en el Articulo 20 del presente Reglamento no 

tendra efecto en los contratos de prestamos aprobados antes de 

la entrada en vigencia del presente Reglamento y cuya tasa de 

interes haya sido pactada fija. 

En los casos de los Institutos que su Ley organica les faculte 

el otorgamiento de prestamGs a sus afiliados, y que ala fecha no 

cuenten con el Reglamento respectivo, tendran un plazo maximo 

de sesenta (60) dias habiles, para presentar ante la Comision el 

proyecto de Reglamento en men cion. 

ARTICULO 32.- DEROGACION 

El presente Reglamento deroga la Resolucion SS No.184/ 

03-02-2011, asi como, cualquier otra disposicion que sobre la 

materia haya emitido la Comision. 

ARTICULO 33.- VIGEN CIA 

El presente Reglamento entrara en vigencia a partir de la fecha 

de su publicacion en el Diario Oficial LA GACETA. 

2. Comunicar lo resuelto a los Institutos de Prevision Publicos, 

para los efectos correspondientes. 

3. Autorizar ala Secretaria General de la Comision para que 

remita la presente Resolucion al Diario Oficial La Gaceta para 

su publicacion. 

4. La presente Resolucion entrara en vigencia a partir de su 

publicacion en el Diario Oficial La Gaceta, mientras tanto se 

mantiene en vigencia la Resolucion SS No.184/03-02-2011. 

F) VILMA C. MORALES M., Presidenta, CARLOS 

ROBERTO ORTEGA MEDINA, Secretario General". 

CARLOS ROBERTO ORTEGA MEDINA 

Secretario General 

1 F. 2013 
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CERTIFICACION 

El infrascrito, Secretario General de Ia Secretaria de Estado en los 
Despachos del Interior y Poblaci6n, CERTIFICA. La Resoluci6n que 
literalmente dice: "RESOLUCION No.lOS-2012. SECRETARIA DE 
ESTADO EN LOS DESPACHOS DEL INTERIOR Y POBLACION, 
Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, diecinueve de enero de 
dos mil doce. 

VISTA: Para resolver Ia solicitud presentada al Poder Ejecutivo, 
por medio de esta Secretaria de Estado, con fecha cinco de enero de 
dos mil doce, misma que corre a Expediente No. PJ-0501-2012-37, por 
el Abogado HUGO RENIERY BORJAS TORRES, en su condici6n de 
ApoderadoLegaldelaJUNTAADMINISTRADORADEAGUADELA 
COMUNIDAD 20 DE ENERO, con domicilio en Ia comunidad 20 de 
Enero, municipio de Esparta, departamento de Atlantida, contraida a 
pedir el otorgamiento de Ia Personalidad Juridica y aprobaci6n de sus 
estatutos. 

RESULTA: Que el peticionario acompaii6 a su solicitud los 
documentos correspondientes. 

RESULTA: Que ala solicitud se le dio el tramite de ley habiendose 
mandado oir a la Unidad de ServiGios Legales de esta Secretaria de 
Estado, quien emiti6 dictamen favorable No. U.S.L.l16-2012 de fecha 
13 de enero de 2012. 

CONSIDERANDO: Que laJUNTAADMINISTRADORA DE AGUA 
DE LA COMUNIDAD 20 DE ENERO, se crea como asociaci6n civil de 
beneficio mutuo, cuyas disposiciones estatutarias no contrarian las 
!eyes del pais, el orden publico, la moral y las buenas costumbres por 
lo que es procedente acceder a lo solicitado. 

CONSIDERANDO: Que el Presidente de Ia Republica emiti6 el 
Decreto Ejecutivo No.002-2002 de fecha veintiocho de enero del aiio dos 
mil dos, por el que delega al Secretario de Estado en los Despachos de 
Gobernaci6n y Justicia, competencia especifica para Ia emisi6n de 
este acto administrativo de conformidad con los Articulos 16, 119 y 
122 de la Ley General de la Administraci6n Publica, 4 y 5 de Ia Ley de 
Procedimiento Administrativo. 

CONSIDERANDO: Que el senor Secretario de Estado en los 
Despachos del Interior y Poblaci6n, mediante Acuerdo Ministerial 
No. 4049-2011 de fecha 15 de noviembre de 2011, deleg6 en la 
ciudadana, CARMEN ESPERANZA RIVERA PAGOAGA, 
Subsecretaria de Estado en el Despacho de Poblaci6n y Participaci6n 
Ciudadana, la facultad de firmar Resoluciones de Extranjeria, tramites 
varios, Personalidad Juridica y de Naturalizaci6n y Acuerdos 
dispensando la publicaci6n de edictos para con traer matrimonio civil. 

POR TANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS 
DESPACHOS DEL INTERIOR Y POBLACION, en uso de sus 
facultades yen aplicaci6n a lo establecido en el Articulo 245 numeral 
40 de la Constituci6n de la Republica 29 reformado, 116 y 120 de la Ley 
General de Ia Administraci6n Publica, 3 del Decreto 177-201 0; 44 numeral 
13 y 46 del Reglamenio de Organizaci6n, Funcionamiento y 
Competencias del Poder Ejecutivo, reformado mediante PCM 060-2011 
de fecha 13 de septiembre de 2011; 56 y 58 del C6digo Civil; 24, 25 y 83 
de la Ley de Procedimiento Administrativo. 

RESUELVE: 

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica a la JUNTA 
ADMINISTRADORADEAGUADELACOMUNIDAD20DEENERO con 
domicilio en la comunidad 20 de Enero, municipio de Esparta, 
departamento de Atlantida y 'aprobar sus estatutos en la forma 
siguiente: 

ESTATUTOS DE LAJUNTAADMINISTRADORADEAGUADE LA 
COMUNIDAD 20 DE ENERO, MUNICIPIO DE ESP ART A, 

DEPARTAMENTO DEATLANTIDA 

CAPITULO I 
CONSTITUCION, DENOMINACION, DURACION Y DOMICILIO 

ARTiCULO 1.- Se constituye la organizaci6n cuya denominaci6n 
sera: JUNTAADMINISTRADORA DEAGUA DE LA COMUNIDAD 
20 DE ENERO, municipio de Esparta, departamento deAtlantida como 
una asociaci6n de servicio comunal, de duraci6n indefinida, sin fines 
de lucro y que tendra como finalidad obtener Ia participaci6n efectiva 
de la comunidad para la construcci6n, operaci6n y mantenimiento del 
sistema de agua potable de acuerdo con las normas, procedimientos y 
reglamentaciones vigentes, establecidos en la Ley Marco del Sector 
Agua Potable y Saneamiento y su Reglamento, efectuap.do trabajos de 
promoci6n y educaci6n sanitaria ambiental, entre los liabitantes de la 
comunidad 20 de Enero. 

ARTICULO 2.- El domicilio de la Junta de Agua y Saneamiento sera 
en Ia comunidad 20 de Enero, municipio de Esparta, departamento de 
Atlantida y tendra operaci6n en dichas comunidades proporcionando 
el servicio de agua potable. 

ARTICULO 3.- Se considera como sistema de agua el area 
delimitada y protegida de Ia microcuenca, las obras fisicas de captaci6n, 
las comunidades con fines de salud y las construcciones fisicas para 
obra y saneamiento comunal en cada uno de los hogares. 

CAPITULO II 
DE LOS OBJETIVOS 

ARTICULO 4.- El fin primordial de los presentes Estatutos es 
regular el normal funcionamiento de Ia Junta de Agua y Saneamiento y 
los diferentes comites para la administraci6n, operaci6n y 
mantenimiento del sistema. 

ARTICULO 5.- La organizaci6n tendra los siguientes objetivos: 
a.- Mejorar la condici6n de salud de los abonados y de las comunidades 
en general. b.- Asegurar una correcta administraci6n del sistema. c.
Lograr un adecuado mantenimiento y operaci6n del sistema. d.- Obtener 
asistencia en capacitaci6n para mejorar el servicio de agua potable. e.
Obtener financiamiento para mejorar el servicio de abastecimiento de 
agua potable. f.- Velar porque la poblaci6n use y maneje el agua en 
condiciones higienicas y sanitarias en los hogares de una man era racional 
evitando el desperdicio del recurso. g.- Gestionar la asistencia tecnica 
necesaria para mantener adecuadamente el sistema. h.- Realizar labores 
de vigilancia en todos los componentes del sistema (de microcuencas, 
el acueducto y saneamiento basi co). i.- Asegurar la sostenibilidad de 
los servicios de agua potable y saneamiento. 

ARTICULO 6.- Para el logro de los objetivos indicados, la 
organizaci6n podra realizar las siguientes actividades: a.- Recibir las 
aportaciones ordinarias en concepto de tarifa mensual por el servicio 
de agua y extraordinaria en concepto de cuotas extraordinarias. b.
Establecer programas de capacitaci6n permanentes a fin de mejorar y 
mantener la salud de los abonados. c.- Aumentar el patrimonio 
econ6mico a fin de asegurar una buena operaci6n y mantenimiento 
del sistema. d.- Gestionar y canalizar recursos financieros de entes 
nacionales e internacionales. e.- Coordinar y asociarse con otras 
instituciones publicas y privadas para mantener el sistema. f.- Promover 
la integraci6n de Ia comunidad involucrada en el sistema. g.
Conservar, mantener y aumentar el area de la microcuenca. h.- Realizar 
cualquier actividad que tienda mejorar la salud y/o a conservar el 
sistema. 
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CAPITULO ill 
DE LOS MIEMBROS Y CLASES DE MIEMBROS 

ARTICULO 7.- La Junta Administradora de Agua y Saneamiento, 
tendni las siguientes categorias de miembros: a.- Fundadores; y, 
b.- Activos. Miembros Fundadores: Son los que suscribieron el Acta 
de Constituci6n de la Junta de Agua. Miembros Activos: Son los que 
participan en las Asambleas de Usuarios. 

ARTICULO 8.- Son derechos de los miembros: a.- Am bas clases de 
miembros tienen derecho a voz y a voto. b.- Elegir y ser electos. c.
Presentar iniciativas o proyectos a la Junta Directiva. d.- Elevar 
peticiones o iniciativas que beneficien la adecuada gesti6n de los 
servicios. e.- Presentar reclamos ante el prestador por deficiencias en 
la calidad del servicio. f.- Recibir avisos oportunamente de las 
interrupciones programadas del servicio, de las modificaciones en la 
tarifa y de cualquier evento que afecte sus derechos o modifique la 
calidad del servicio que recibe. 

ARTICULO 9.- Son obligaciones de los miembros: a.- Conectarse al 
sistema de saneamiento. b.- Hacer uso adecuado de los servicios, sin 
daiiar ni poner en riesgo la infraestructura. 

CAPITULO IV 

DELOSORGANOSYATRIBUOONESDECADAORGANO 

ARTICULO 10.- La direcci6n, administraci6n, operaci6n y 
mantenimiento en el ambito de todo el sistema estani a cargo de: a.
Asamblea de Usuarios. b.- Junta Directiva. c.- Comites de Apoyo. 

DELAASAMBLEADEUSUAJUOS 

ARTICULO 11.- La Asamblea de Usuarios es la maxima autoridad 
de la comunidad a nivel local, expresa la voluntad colectiva de los 
abonados debidamente convocados. 

ARTICULO 12.- Son funciones de la Asamblea de Usuarios: a.
Elegir o destituir los miembros directivos de la Junta. b.- Tratar los 
asuntos relacionados con los intereses de la Junta. c.- Nombrar las 
comisiones o comites de apoyo. 

DE LAJUNTADIRECTIVA 

ARTICULO 13.- Despues de la Asamblea de Usuarios la Junta 
Directiva, es el6rgano de gobiemo mas importante de la Junta de Agua 
y Saneamiento; y estara en funciones por un periodo de dos aiios 
pudiendo ser reelectos por un periodo mas, ejerciendo dichos cargos 
ad honorem, para ser miembro de la Junta Directiva debera cumplir con 
los requisitos establecidos en los articulos 36, 37 del Reglamento 
General de la Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento, estara 
conformado por siete (7) miembros·: a.- Un Presidente(a). b.- Un 
Vicepresidente. c.-Un Secretario(a). d.- Un Tesorero(a). e.- Un Fiscal. f.
Dos Vocales. 

ARTICULO 14.- La Junta Directiva tendra las siguientes 
Atribuciones: a.- Mantener un presupuesto de ingresos y egresos. b.
Elaborar y ejecutar el plan anual de trabajo. c.- Coordinar y ejecutar las 
actividades de saneamiento basico, operaci6n y mantenimiento del 
sistema de agua. d.- Realizar los co bros de tarifas mensuales y demas 
ingresos en efectivo proveniente del servicio de agua en la comunidad. 
e.- Depositar los fondos provenientes de las recaudaciones de co bros 
de tarifa y demas ingresos en efectivo proveniente del servicio de 
agua en la comunidad. f.- Pres en tar informes en Asamblea General de 
abonados cada tres meses. g.- Cancelar o suspender el servicio de 
agua. h.- Vigilar y proteger las fuentes de abastecimientos de agua. 
Evitando su contaminaci6n y realizando acciones de protecci6n y 

reforestaci6n de la microcuenca. i.- Vigilar el mantenimiento de las 
obras sanitarias en los hogares de los abonados. 

ARTICULO 15.- Son atribuciones del PRESIDENTE: a.- Convocar 
a sesiones. b.- Abrir, presidir y cerrar las sesiones. c.- Elaborar 
junto con el Secretario la agenda. d.- Autorizar y aprobar con el 
Secretario las aetas de las sesiones. e.- Autorizar y aprobar con el 
Tesorero todo documento que implique erogaci6n de fondos. f.- Ejercer 
la representaci6n legal de la Junta Administradora. 

ARTICULO 16.- Son atribuciones del VICEPRESIDENTE: a.
Sustituir al Presidente en caso de ausencia temporal o definitiva, en 
este ultimo caso se requerira la aprobaci6n de la mayoria simple de Ia 
Asamblea General. b.- Supervisara las comisiones que se establezcan. 
c.- Las demas atribuciones que le asigne Ia Junta Directiva o Ia 
Asamblea General. 

ARTICULO 17.- Son atribuciones del SECRET ARlO: a.- Llevar el 
libro de aetas. b.- Autorizar con su firma las actuaciones del Presidente 
de la Junta Directiva, excepto lo relacionado con los fondos. c.
Encargarse de la correspondencia. d.- Convocar junto con el 
Presidente. e.- Llevar el registro de abonados. f.- Organizar el 
archivo de la Junta de Agua y Saneamiento. g.- Manejo de planillas 
de mano de obras. 

ARTICULO 18.- Son atribuciones del TESORERO: El Tesorero es 
el encargado de manejar fondos y archivar documentos que 
indiquen ingresos y egresos: a.- Recaudar y administrar los fondos 
provenientes del servicio de contribuciones y otros ingresos 
destinados al sistema. b.- Responder solidariamente con el Presidente, 
del manejo y custodia de los fondos que seran destinados a una cuenta 
bancaria o del sistema cooperativista. c.- Llevar a! dia y con claridad el 
registro y control de las operaciones que se refieran a entradas y 
salidas de dinero, de Ia Tesoreria de la Junta (libra de entradas y 
salidas, talonario de recibos ingresos y egresos, pagos mensuales de 
agua). d.- Informar mensualmente a Ia Junta sobre el mantenimiento 
econ6mico y financiero (cuenta bancaria), con copia a la 
Municipalidad. e.- Dar a los abonados las explicaciones que soliciten 
sobre sus cuentas. f.- Llevar el inventario de los bienes de Ia Junta. g.
Autorizar conjuntamente con el Presidente. toda erogaci6n de fondos. 
h.- Presentar ante la Asamblea un informe de ingresos y egresos en 
forma trimestral y anual con copia a Ia Municipalidad. 

ARTICULO 19.- Son atribuciones del FISCAL: a.- Es el encargado 
de fiscalizar los fondos de Ia organizaci6n. b.- Supervisar y coordinar 
la administraci6n de los fondos provenientes del servicio de 
contribuciones y otros ingresos destinados a! sistema. c.- Comunicar 
a los miembros de Ia Junta Directiva de cualquier anomalia que se 
encuentre en la administraci6n de los fondos o bienes de la Junta. d.
Llevar el control y practicar las auditorias que sean necesarios para 
obtener una administraci6n transparente de los bienes de Ia 
organizaci6n. 

ARTICULO 20.- Son atribuciones de LOS VOCALES: a.
Desempeiiar algun cargo en forma transitoria o permanente que le 
asigne la Asamblea o Ia Junta Directiva y apoyar en convocar a Ia 
Asamblea. b.- Los Vocales coordinaran el Comite de Saneamiento Basi co. 
c.- Los Vocales coordinaran el Comite de Microcuenca y sus funciones 
se especificaran en el Reglamento respectivo. 

ARTICULO 21.- Para tratar los asuntos relacionados con el sistema 
y crear una comunicaci6n y coordinaci6n en su comunidad, se haran 
reuniones .asi: a.-Trimestralmente en forma ordinaria y cuando fuese 
de urgencia en forma extraordinaria. b.- La Junta Directiva se reunira 
una vez por mes. 
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DELOSCONnTESDEAPOYO 

ARTICULO 22.- La Junta Directiva tendni los siguientes Comites 
de Apoyo: a.- Comite de Operacion y Mantenimiento. b.- Comite de 
Microcuenca. c.- Comite de Saneamiento. d.- Comite de Vigilancia. 

ARTICULO 23.- Estos Comites estanin integrados ala estructura 
de la Junta Directiva, su funcion especifica es la de coordinar todas 
las labores de operacion, mantenimiento y conservacion de la 
microcuenca y salud de los abonados en el tiempo y forma que determine 
Ia Asamblea de Usuarios y los reglamentos que para designar sus 
funciones especificas y estructura intema oportunamente se emitan, 
debiendo siempre incorporar como miembro de los Comites de 
Operacion y Mantenimiento y de Microcuenca al Alcalde auxiliary al 
Promotor de Salud asignado a la zona como miembro de Comite de 
Saneamiento. 

CAPITuLOV 
DEL PATRIMONIO 

ARTICULO 24.- Los recursos economicos de la Junta 
Administradora podnin constituirse: a.- Con la tarifa mensual de agua, 
venta de derecho a pegue, multas; asi como los intereses capitalizados. 
b.- Con bienes muebles o inmuebles y trabajos que aportan los 
abonados. c.- Con las instalaciones y obras fisicas del sistema. d.- Con 
donaciones, herencias, legados, prestamos, derechos y privilegios que 
reciban de personas naturales o juridicas. 

ARTICULO 25.- Los recursos economicos de la Junta 
Administradora se empleanin exclusivamente para el uso, operacion, 
mantenimiento, mejoramiento y ampliacion del sistema. 

CAPITuLO VI 
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION 

ARTICULO 26.- Causas de Disolucion: a.- Por Sentencia Judicial. 
b.- Por resolucion del Poder Ejecutivo. c.- Por cambiar de objetivos para 
los cuales se constituyo. d.- Por cualquier causa que haga imposible 
la continuidad de la Junta Administradora de Agua. La decision de 
Disolver la Junta Administradora de Agua se resolveni en Asamblea 
Extraordinaria convocada para este efecto y sera aprobada por la 
mayoria absoluta de sus miembros debidamente inscritos. Una vez 
disuelta la Asociacion se procedera ala liquidacion, debiendo cumplir 
con todas las obligaciones que se hayan contraido con terceras 
personas y el remanente, en caso de que quedare seran donados 
exclusivamente a organizaciones filantropicas, siempre y cuando estas 
no sean de caracter lucrativo, que seiiale la Asamblea de Usuarios, 
cumpliendo asimismo con lo estipulado en el Codigo Civil para su 
disolucion y liquidacion. e.- Por acuerdo de las 2/3 partes de sus miembros. 

CAPITULO VII 
DISPOSICIONES GENERALES 

ARTICULO 27.- El ejercicio' financiero de la Junta de Agua y 
Saneamiento coincidira con el aiio fiscal del Gobiemo de la Republica. 

ARTICULO 28.- Los programas, proyectos o actividades que la 
Junta ejecute no iran en detrimento ni entorpeceran las que el Estado 
realice, por el contrario llevaran el proposito de complementarios de 
comun acuerdo por disposicion de este ultimo. 

SEGUNDO: La JUNTAADMINISTRADORADE AGUA DE LA 
COMUNIDAD 20 DE ENERO, presentara anualmente ante la Secretaria 
de Estado en los Despachos del Interior y Poblacion, a traves de la 
Unidad de Registro y Seguimiento de Asociaciones Civiles 
(U.R.S.A.C.), los estados financieros auditados que reflejen los 
ingresos, egresos y todo movimiento economico y contable, indicando 
su patrimonio actual, asi como las modificaciones y variaciones del 
mismo, incluyendo herencias, legados y donaciones a traves de un 

sistema contable legalizado. Las herencias, legados y donaciones 
provenientes del extranjero, se sujetaran a Ia normativa juridica 
imperante en el pais, aplicable segun sea el caso, a traves de los 
Organos Estatales constituidos para verificar la transparencia de los 
m1smos. 

TERCERO: La JUNTAADMINISTRADORA DE AGUA DE LA 
COMUNIDAD 20 DE ENERO, se inscribira en la Secretaria de Estado 
en los Despac~os del Interior y Poblacion, indicando nombre completo, 
direccion exacta, asi como los nombres de sus representantes y demas 
integrantes de la Junta Directiva; asimismo, se sujetara a las disposiciones 
que dentro su marco juridico le corresponden a esta Secretaria de 
Estado, a traves del respectivo organo interno verificando el 
cumplimiento de los objetivos para los cuales fue constituida. 

CUARTO: La JUNTAADMINISTRADORA DE AGUA DE LA 
COMUNIDAD 20 DE ENERO, se somete a las disposiciones legales y 
politicas establecidas por la Secretarla de Estado en los Despachos del 
Interior y Poblacion y demas entes contralores del Estado, facilitando 
cuanto documento sea requerido para garantizar la transparencia de la 
administracion, quedando obligada, ademas, a presentar informes 
periodicos anuales de las actividades que realicen con instituciones u 
organismos con los que se relacionen en el ejercicio de sus objetivos 
y fines para lo cual fue autorizada. 

QUINTO: La disolucion y liquidacion de la JUNTA 
ADMINISTRADORADEAGUADE LA COMUNIDAD 20 DE ENERO, 
se hara de conformidad a sus estatutos y las leyes vigentes en el pais, 
de la que una vez canceladas las obligaciones contraidas, el excedente 
pasara a formar parte de una organizacion legalmente constituida en 
Honduras, que retina objetivos similares o una de beneficencia. Dicho 
tramite se hara bajo la supervision de esta Secretaria de Estado, a efecto 
de garantizar el cumplimiento de las obligaciones y transparencia del 
remanente de los bienes a que hace referencia el parrafo primero de 
este mismo articulo. 

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego de 
ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario Oficial 
LA GACETA, con las limitaciones establecidas en la Constitucion de 
la Republica y las Leyes; sus reformas o modificaciones se someteran 
al mismo procedimiento de su aprobacion. 

SEPTIMO: La presente resolucion debera inscribirse en el 
Registro Especial del Instituto de la Propiedad de conformidad con el 
articulo 28 de la Ley de Propiedad. 

OCTAVO: Instruir ala Secretaria General para que de Oficio 
proceda a remitir el expediente ala Unidad de Registro y Seguimiento 
de Asociaciones Civiles (U.R.S.A.C.), para que emita la correspondiente 
inscripcion. 

NOVENO: De oficio procedase a emitir la Certificacion, de la 
presente resolucion, a razon de ser entregada a la JUNTA 
ADNUNISTRADORADEAGUADE LACOMUNIDAD20 DEENERO, la 
cual sera publicada en el Diario Oficial" La Gaceta", cuya peticion se hara a 
traves de la Junta Directiva para ser proporcionado en forma gratuita, dando 
cumplimiento con elArticulo 18 parrafo segundo de la Lay Marco del Sector 
Agua Potable y Saneamiento. NOTIFIQUESE. (F) CARMEN 
ESPERANZARIVERAPAGOAGA,SUBSECRETARIADEESTADO 
EN EL DESPACHO DE POBLACION Y PARTICIPACION 
CIUDADANA. (F) PASTORAGUILARMALDONADO, SECRET ARlO 
GENERAL". 

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, 
a los doce dias del mes de abril de dos mil doce. 

1 F. 2013. 

PASTORAGUILAR MALDONADO 
SECRET ARlO GENERAL 

B. 
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CERTIFICACION 

El infrascrito, Secretario General de Ia Secretaria de Estado en los 
Despachos del Interior y Poblaci6n, CERTIFICA. La Resoluci6n que literalmente 
dice: "RESOLUCION No. 861-2012. SECRETARIADE ESTADO EN LOS 
DESPACHOS DEL INTERIOR Y POBLACION, Tegucigalpa, municipio del 
Distrito Central, catorce de agosto de dos mil doce. 

VISTA: Para resolver Ia solicitud presentada al Poder Ejecutivo, por 
medio de Ia Secretaria de Estado, con fecha veinte de junio de dos mil doce, 
misma que corre a Exp. No. P J-200620 12-902, porIa Abo gada BETSAIDA 
NUNEZ SOLORZANO, en su canicter de Apoderada·Legal de Ia JUNTA 
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LAALDEA DE 
SOMBRA VERDE, con domicilio en Ia aldea qe Sombra Verde, municipio de 
Esparta, departamento de Atlantida, contraida a pedir el otorgamiento de Ia 
Personalidad Juridica y aprobaci6n de sus estatutos. 

RESULTA: Que Ia peticionaria acompai'i6 a su solicitud los documentos 
correspondientes. 

RESULTA: Que a Ia solicitud se le dio el tramite de ley habiendose 
mandado oir a Ia Unidad de Servicios Legales de esta Secretaria de Estado, 
qui en emiti6 dictamen favorable No. U.S.L. 1817-2012 de fecha 30 de julio 
de 2012. 

CONSIDERANDO: Que Ia JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y 
SANEAMIENTO DE LA ALDEA DE SOMBRA VERDE, se crea como 
asociaci6n civil de beneficio mutuo, cuyas disposiciones estatutarias no 
contrarian las I eyes del pais, el orden publico, Ia moral y las buenas costumbres 
por lo que es procedente acceder a lo solicitado. 

CONSIDERANDO: Que el Presidente de Ia Republica emiti6 el Decreto 
Ejecutivo No.002-2002 de fecha veintiocho de enero del ai'io dos mil dos, por el que 
delega a! Secretario de Estado en los Despachos de Gobernaci6n y Justicia, 
competencia especifica para Ia emisi6n de este acto administrative de 
conformidad con los Articulos 16, 116, 119, 120 y 122 de Ia Ley General de 
Ia Administraci6n Publica, Articulos. 

CONSIDERANDO: Que el senor Secretario de Estado en los Despachos 
del Interior y Poblaci6n, mediante Aeuerdo Ministerial No. 4049-2011 de 
fecha 15 de noviembre de 2011, deleg6 en Ia ciudadana, CARMEN 
ESPERANZA RIVERA PAGOAGA, Subsecretaria de Estado en el Despacho 
de Poblaci6n y Participaci6n Ciudadana, Ia facultad de firmar Resoluciones 
de Extranjeria, tramites varios, Personalidad Juridica y de Naturalizaci6n y 
Acuerdos Dispensando Ia Publicaci6n de Edictos para Contraer Matrimonio 
Civil. 

POR TANTO: EL SECRET ARlO DE EST ADO EN LOS DESPACHOS 
DEL INTERIOR Y POBLACION, en uso de sus facultades yen aplicaci6n 
a lo establecido en el Articulo 245 numeral40 de Ia Constituci6n de Ia Republica, 
29 reformado, 116 y 120 de Ia Ley General de Ia Administraci6n Publica, 3 
del Decreto 177-2010, 44 numeral 13 y 46 del Reglamento de Organizaci6n, 
Funcionamiento y Competencias del Poder Ejecutivo reformado mediante 
PCM 060-2011 de fecha 13 de septiembre de 2011; 56 y 58 del C6digo Civil, 
24, 25 y 83 de Ia Ley de Procedimiento Administrativo. 

RES UEL VE: 

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica a Ia JUNTA 
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LAALDEADE 
SOMBRE VERDE, con domicilio en Ia aldea de Sombra Verde, municipio de 
Esparta, departamento de Atlantida y aprobar sus estatutos en Ia forma 
siguiente: 

ESTATUTOS DE LAJUNTAADMINISTRADORADE AGUA Y 
SANEAMIENTO DE LAALDEADE SOMBRA VERDE 

CAPitULO I 
CONSTITUCION, DENOMINACION, DURACION Y DOMICILIO 

ARTICULO 1.- Se constituye Ia organizaci6n cuya denominaci6n sera: 
JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LA 
ALDEA DE SOMBRE VERDE, municipio de Esparta, departamento de 
Atlantida, como una asociaci6n de servicio com una!, de duraci6n indefinida, 
sin fines de lucro y que tendra como finalidad obtener Ia participaci6n efectiva 

de Ia comunidad para Ia construcci6n, operaci6n y mantenimiento del sistema 
de agua potable de acuerdo con las norm as, procedimientos y reglamentaciones 
vigentes, establecidos en Ia Ley Marco del Sector Agua Potabley Saneamiento 
y su Reglamento, efectuando trabajos de promoci6n y educaci6n sanitaria ambiental, 
entre los habitantes de Ia aldea de Sombra Verde. 

ARTICUL02.- El domicilio de Ia Junta deAgua y Saneamiento sera en Ia 
aldea de Sombra Verde, municipio de Esparta, departamento de Atlantida y 
tendra operaci6n en dichas comunidades proporcionando el servicio de agua 
potable. 

ARTiCULO 3.- Se considera como sistema de agua el area delimitada y 
protegida de Ia microcuenca, las obras fisicas de captaci6n, las comunidades 
con fines de salud y las construcciones fisicas para obra y saneamiento 
comunal en cada uno de los hogares. 

CAPITULO II 
DE LOS OBJETIVOS 

ARTiCULO 4.- Elfin primordial de los presentes Estatutos es regular el 
normal funcionamiento de Ia Junta de Agua y Saneamiento y los diferentes 
comites para Ia administraci6n, operaci6n y mantenimiento del sistema. 

ARTICULO 5.- La organizaci6n tendra los siguientes objetivos: a.- Mejorar 
Ia condici6n de salud de los abonados y de las comunidades en general. b.
Asegurar una correcta administraci6n del sistema. c.- Lograr un adecuado 
mantenimiento y operaci6n del sistema. d.- Obtener asistencia en capacitaci6n 
para mejorar el servicio de agua potable. e.- Obtener financiamiento para 
mejorar el servicio de abastecimiento de agua potable. f.- Velar porque Ia 
poblaci6n use y maneje el agua en condiciones higienicas y sanitarias en los hogares 
de una manera racional evitando el desperdicio del recurso. g.- Gestionar Ia 
asistencia tecnica necesaria para mantener adecuadamente el sistema. h.
Realizar labores de vigilancia en todos los componentes del sistema (de 
microcuencas, el acueducto y saneamiento basico). i.- Asegurar Ia 
sostenibilidad de los servicios de agua potable y saneamiento. 

ARTICULO 6.- Para ellogro de los objetivos indicados, Ia organizaci6n 
podra realizar las siguientes actividades: a.- Recibir las aportaciones ordinarias 
en concepto de tarifa mensual por el servicio de agua y extraordinaria en 
concepto de cuotas extraordinarias. b.- Establecer programas de capacitaci6n 
permanentes a fin de mejorar y mantener Ia salud de los abonados. c.- Aumentar 
el patrimonio econ6mico a fin de asegurar una buena operaci6n y 
mantenimiento del sistema. d.- Gestionar y canalizar recursos financieros de 
entes nacionales e internacionales. e.- Coordinar y asociarse con otras 
instituciones publicas y privadas para mantener el sistema. f.- Promover Ia 
integraci6n de Ia comunidad involucrada en el sistema. g.-Conservar, 
mantener y aumentar el area de Ia microcuenca. h.- Realizar cualquier actividad 
que tienda mejorar Ia salud y/o a conservar el sistema. 

CAPiTULO III 
DE LOS MIEMBROS Y CLASES DE MIEMBROS 

ARTICULO 7.- La Junta Administradora de Agua y Saneamiento, tendra 
las siguientes categorias demiembros: a.- Fundadores; y, b.- Activos. Miembros 
Fundadores: Son los que suscribieron el Acta de Constituci6n de Ia Junta de 
Agua. Miembros Activos: Son los que participan en las Asambleas de 
Usuarios. 

ARTICULO 8.- Son derechos de los miembros: a.- Ambas clases de 
miembros tienen derecho a voz y a voto. b.- Elegir y ser electos. c.- Pres en tar 
iniciativas o proyectos a Ia Junta Directiva. d.- Elevar peticiones o iniciativas 
que beneficien Ia adecuada gesti6n de los servicios. e.- Presentar reclamos 
ante el prestador por deficiencias en Ia calidad del servicio. f.- Recibir avisos 
oportunamente de las interrupciones programadas del servicio, de las 
modificaciones en Ia tarifa y de cualquier evento que afecte sus derechos o 
modifique Ia calidad del servicio que recibe. 

ARTiCULO 9.- Son obligaciones de los miembros: a.- Conectarse a! sistema 
de saneamiento. b.- Hacer uso adecuado de los servicios, sin dai'iar ni poner en 
riesgo Ia infraestructura. 

CAPITULO IV 
DE LOS ORGAN OS Y ATRIBUCIONES DE CADA ORGANO 

ARTICULO 10.- La direcci6n, administraci6n, operaci6n y mantenimiento 
en el ambito de todo el sistema estara a cargo de: a.- Asamblea de Usuarios. b.
Junta Directiva. c.- Comites de Apoyo. 
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DE LA ASAMBLEADE USUARIOS 

ARTICULO 11.- La Asamblea de Usuarios es Ia maxima au tori dad de Ia 
comunidad a nivel local, expresa Ia voluntad colectiva de los abonados 
debidamente convocados. 

ARTICULO 12.- Son funciones de Ia Asamblea de Usuarios: a.- Elegir o 
destituir los miembros Directivos de Ia Junta. b.- Tratar los asuntos 
relacionados con los intereses de Ia Junta. c.- Nombrar las comisiones o comites 
de apoyo. 

DE LAJUNTADIRECTIVA 

ARTICULO 13.- Despues de Ia Asamblea de Usuarios Ia Junta Directiva, 
es e16rgano de gobierno mas importante de Ia Junta de Agua y Saneamiento; y 
estara en funciones por un periodo de dos aiios pudiendo ser reelectos por un 
periodo mas, ejerciendo dichos cargos ad honorem, para ser miembro de Ia 
Junta Directiva debera cumplir con los requisitos establecidos en los articulos 
36, 37 del Reglamento General de Ia Ley Marco del Sector Agua Potable y 
Saneamiento, estara conformado por siete (7) miembros: a.- Un Presidente(a). 
b.- Un Vicepresidente. c.-Un Secretario(a). d.- Un Tesorero(a). e.- Un Fiscal. 
f.- Un Vocal primero; y, g.- Un Vocal segundo. 

ARTICULO 14.- La Junta Directiva tendra las siguientes Atribuciones: 
a.- Mantener un presupuesto de ingresos y egresos. b.- Elaborar y ejecutar el 
plan anual de trabajo. c.- Coordinar y ejecutar las actividades de saneamiento 
basi co, operaci6n y mantenimiento del sistema de agua. d.- Realizar los co bros 
de tarifas mensuales y demas ingresos en efectivo proveniente del servicio de 
agua en Ia comunidad. e.- Depositar los fondos provenientes de las 
recaudaciones de cobros de tarifa y demas ingresos en efectivo proveniente 
del servicio de agua en Ia comunidad. f.- Presentar informes en Asamblea 
General de abonados cada tres meses. g.- Cancelar o suspender el servicio de 
agua. h.- Vigilar y proteger las fuentes de abastecimientos de agua. Evitando 
su contaminaci6n y realizando acciones de protecci6n y reforestaci6n de Ia 
microcuenca. i.- Vigilar el mantenimiento de las obras sanitarias en los hogares 
de los abonados. 

ARTICULO 15.- Son atribuciones del PRESIDENTE: a.- Convocar a 
sesiones. b.- Abrir, presidir y cerrar las sesiones. c.- Elaborar junto con el 
Secretario Ia agenda. d.- Autorizar y aprobar con el Secretario las aetas de las 
sesiones. e.- Autorizar y aprobar con el Tesorero todo documento que implique 
erogaci6n de fondos. 

ARTICULO 16.- Son atribuciones del VICEPRESIDENTE: a.- Sustituir 
a! Presidente en caso de ausencia temporal o definitiva, en este ultimo caso se 
requerira Ia aprobaci6n de Ia mayoria simple de Ia Asamblea General. b.
Supervisara las comisiones que se establezcan. c.- Las demas atribuciones 
que le asigne Ia Junta Directiva o Ia Asamblea General. 

ARTICULO 17.- Son atribuciones del SECRETARIO: a.- Llevar ellibro 
de aetas. b.- Autorizar con su firma las actuaciones del Presidente de Ia Junta 
Directiva, excepto lo relacionado con Los fondos. c.- Encargarse de Ia 
correspondencia. d.- Convocar junto con el Presidente. e.- Llevar el registro 
de abonados. f.- Organizar el archivo de Ia Junta de Agua y Saneamiento. 
g.- Manejo de planillas de mano de obras. h.- Ejercer Ia representaci6n legal 
de Ia Junta Administradora. 

ARTICULO 18.- Son atribuciones del TESORERO: El Tesorero es el 
encargado de manejar fondos y archivar documentos que indiquen ingresos 
y egresos: a.- Recaudar y administrar los fondos provenientes del servicio de 
contribuciones y otros ingresos destinados a! sistema. b.- Responder 
solidariamente con el Presidente, del manejo y custodia de los fondos que 
seran destinados a una cuenta bancaria o del sistema cooperativista. c.- Llevar a! 
dia y con claridad el registro y control de las operaciones que se refieran a 
entradas y salidas de dinero, de Ia Tesoreria de Ia Junta (libro de entradas y 
salidas, talonario de recibos ingresos y egresos, pagos mensuales de agua). d.
Informar mensualmente a Ia Junta sobre el mantenimiento econ6mico y 
financiero (cuenta bancaria), con copia a Ia Municipalidad. e.- Dar a los 
abonados las explicaciones que soliciten sobre sus cuentas. f.- Llevar el 
inventario de los bienes de Ia Junta. g.- Autorizar conjuntamente con el 
Presidente toda erogaci6n de fondos. h.- Presentar ante laAsamblea un informe 
de ingresos y egresos en forma trim estral y anual con copia a Ia Municipalidad. 

ARTICULO 19.- Son atribuciones del FISCAL: a.- Es el encargado de 
fiscalizar los fondos de Ia organizaci6n. b.- Supervisar y coordinar Ia 
administraci6n de los fondos provenientes del servicio de contribuciones y 

otros ingresos destinados a! sistema. c.- Comunicar a los miembros de Ia 
Junta Directiva de cualquier anomalia que se encuentre en Ia administraci6n 
de los fondos o bienes de Ia Junta. d.- Llevar el control y practicar las auditorias 
que sean necesarios para obtener una administraci6n transparente de los 
bienes de Ia organizaci6n. 

ARTICULO 20.- Son atribuciones de LOS VOCALES: a.- Desempeiiar 
algun cargo en forma transitoria o permanente que le asigne Ia Asamblea o Ia 
Junta Directiva y apoyar en convocar a Ia Asamblea. b.- El Vocal I coordinara 
el Comite de Saneamiento Basico. c.- El Vocal II coordinara el Comite de 
Microcuenca y sus funciones se especificaran en el Reglamento respectivo. 

ARTICULO 21.- Para tratar los asuntos relacionados con el sistema y 
crear una comunicaci6n y coordinaci6n en su comunidad, se haran reuniones 
asi: a.-Trimestralmente en forma ordinaria y cuando fuese de urgencia en 
forma extraordinaria. b.- La Junta Directiva se reunira una vez por mes. 

DE LOS COMITES DE APOYO 

ARTICULO 22.- La Junta Directiva tendra los siguientes Comites de 
Apoyo: a.- Comite de Operaci6n y Mantenimiento. b.- Comite de Microcuenca. 
c.- Comite de Saneamiento. d.- Comite de Vigilancia. 

ARTICULO 23.- Estos Comites estaran integrados a Ia estructura de Ia 
Junta Directiva, su funci6n especifica es ill de coordinar todas las labores de 
operaci6n, mantenimiento y conservaci6n de Ia microcuenca y salud de los 
abonados en el tiempo y forma que determine Ia Asamblea de Usuarios y los 
reglamentos que para designar sus funciones especificas y estructura intema, 
oportunamente se emitan, debiendo siempre incorporar como miembro de los 
Comites de Operaci6n y Mantenimiento y de Microcuenca a! Alcalde auxiliar 
y a! Promotor de Salud asignado a Ia zona como miembro de Comite de 
Saneamiento. 

CAPITULOV 
DELPATRIMONIO 

ARTICULO 24.- Los recursos econ6micos de Ia Junta Administradora 
podran constituirse: a.- Con Ia tarifa mensual de agua, venta de derecho a 
pegue, multas; asi como los intereses capitalizados. b.- Con bienes muebles o 
inmuebles y trabajos que aportan los abonados. c.- Con las instalaciones y 
obras fisicas del sistema. d.- Con donaciones, herencias, legados, prestamos, 
derechos y privilegios que reciban de personas naturales o juridicas. 

ARTICULO 25.- Los recursos econ6micos de Ia Junta Administradora se 
emplearan exclusivamente para el uso, operaci6n, mantenimiento, mejoramiento 
y ampliaci6n del sistema. 

CAPITULO VI 
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION 

ARTICULO 26.- Causas de Disoluci6n: a.- Por Senten cia Judicial. b.- Por 
resoluci6n del Poder Ejecutivo. c.- Por cambiar de objetivos para los cuales se 
constituy6. d.- Por cualquier causa que haga imposible Ia continuidad de Ia 
Junta Administradora de Agua. La decision de disolver Ia Junta Administradora 
de Agua se resolvera en Asamblea Extraordinaria convocada para este efecto 
y sera aprobada porIa mayoria absoluta de sus miembros debidamente inscritos. 
Una vez disuelta Ia Asociaci6n se procedera a Ia liquidaci6n, debiendo cumplir 
con todas las obligaciones que se hayan contraido con terceras personas y el 
remanente, en caso de que quedare seran donados exclusivamente a 
organizaciones filantr6picas, siempre y cuando estas no sean de caracter 
lucrativo, que seiiale Ia Asamblea de Usuarios, cumpliendo asimismo con lo 
estipulado en el C6digo Civil para su disoluci6n y liquidaci6n. e.- Por acuerdo de 
las 2/3 partes de sus miembros. 

CAPITULO VII 
DISPOSICIONES GENERALES 

ARTICULO 27.- El ejercicio financiero de Ia Junta deAgua y Saneamiento 
coincidira con el aiio fiscal del Gobierno de Ia Republica. 

ARTICULO 28.- Los programas, proyectos o actividades que Ia Junta 
ejecute no iran en detrimento ni entorpeceran las que el Estado realice, por el 
contrario llevaran el prop6sito de complementarios de comun acuerdo por 
disposici6n de este ultimo. . 
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Seecion B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS- TEGUCIGALPA, M.D. C., 1 DE FEBRERO DEL 2013 No. 33,040 

SEGUNDO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y 
SANEAMIENTO DE LA ALDEA DE SOMBRA VERDE, presentani 
anualmente ante Ia Secretaria de Estado en los Despachos del Interior y 
Poblaci6n, a traves de Ia U~idad de Registro y Seguimiento de Asociaciones 
Civiles (URSA C), los estados financieros auditados que reflejen los ingresos, 
egresos y todo movimiento econ6mico y contable, indicando su patrimonio 
actual, asi como las modificaciones y variaciones del mismo, incluyendo 
herencias, legados y donaciones a traves de un sistema contable legalizado. 
Las herencias, legados y donaciones provenientes del extranjero, se sujetanin 
a Ia normativa juridica imperante en el pais, aplicable segun sea el caso, a 
traves de los Organos Estatales constituidos para verificar Ia transparencia 
de los mismos. 

TERCERO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y 
SANEAMIENTO DE LAALDEA DE SOMBRA VERDE, se inscribini en Ia 
Secretaria de Estado en los Despachos del Interior y Poblaci6n, indicando 
nombre completo, direcci6n ex acta, asi como los nombres de sus representantes 
y demas integrantes de Ia Junta Directiva; asimismo, se sujetani a las disposiciones 
que dentro su marco juridico le corresponden a esta Secretaria de Estado, a 
traves del respectivo 6rgano interno verificando el cumplimiento de los 
objetivos para los cuales fue constituida. 

CUARTO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y 
SANEAMIENTO DE LAALDEA DE SOMBRA VERDE, se somete a las 
disposiciones legales y politicas establecidas porIa Secretaria de Estado en los 
Despachos del Interior y Poblaci6n y demas entes contralores del Estado, 
facilitando cuanto documento sea requerido para garantizar Ia transparencia 
de Ia administraci6n, quedando obligada, ademas, a presentar informes 
peri6dicos anuales de las actividades que realicen con instituciones u organismos 
con los que se relacionen en el ejercicio de sus objetivos y fines para lo cual 
fue autorizada. 

QUINTO: La disoluci6n y liquidaci6n de Ia .JUNTA 
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LAALDEA DE 
SOMBRA VERDE, se hara de conformidad a sus estatutos y las I eyes vi gentes 
en el pais, de Ia que una vez canceladas las obligaciones contraidas, el excedente 
pasara a formar parte de una organizaci6n legalmente constituida en Honduras, 
que retina objetivos similares o una de beneficencia. Dicho tramite se hara 
bajo Ia supervision de esta Secretaria de Estado, a efecto de garantizar el 
cumplimiento de las obligaciones y transparencia del remanente de los bienes a 
que hace referenda el parrafo primero de este mismo articulo. 

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego de ser 
aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario Oficial LA 
GACETA, con las limitaciones establecidas en Ia Constituci6n de Ia Republica 
y las Leyes; sus reformas o modificaciones se someteran al mismo 
procedimiento de su aprobaci6n. 

SEPTIMO: La presente resoluci6n debera inscribirse en el Registro 
Especial del Instituto de Ia Propiedad de conformidad con el articulo 28 de Ia 
Ley de Propiedad. 

OCTAVO: Instruir a Ia Secretaria General para que de Oficio proceda a 
remitir el expediente a Ia Unidad de Registro y Seguimiento de Asociaciones 
Civiles (U.R.S.A.C.), para que emita Ia correspondiente inscripci6n. 

NOVENO: De oficio procedase a emitir Ia Certificaci6n, de Ia presente 
Resoluci6n, a raz6n de ser entregada a Ia JUNTA ADMINISTRADORA DE 
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA ALDEA DE SOMBRA VERDE, Ia cual sera 
publicada en el Diario Oficial "La Gaceta", cuya petici6n se hara a traves de Ia Junta 
Directiva para ser proporcionado en forma gratuita, dando cumplimiento con el 
articulo 18 parrafo segundo de Ia Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento. 
NOTIFIQUESE. (F) CARMEN ESPERANZA RIVERA ~AGOAGA, 
SUB SECRET ARIA DE EST ADO EN EL DESPACHO DE POBLACION 
Y PARTICIPACH)N CIUDADANA. (F) PASTOR AGUILAR 
MALDONADO, SECRETARIO GENERAL". 

Extendida en Ia ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, a los 
ocho dias del mes de noviembre de dos mil doce. 

I F. 2013. 

PASTOR AGUILAR MALDONADO 
SECRETARIO GENERAL 

llNo. solicitud: 36737-12 
21 Fecha de presentaci6n: 22-10-2012 
3/ Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: EYL COMERCIAL, Sociedad An6nima comercialmente conocida como EYLCO. 
4.11 Domicilio: Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, departamento de Francisco Morazan, 

Honduras, C.A. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LAD ~NU.I1INACION 
6:t Denominaci6n y 6.1/Distintivo: ECSA 

6.2/ Reivindicaciones: 
ECSA 

Se reivindican el color tojo en Ia pal a bra ECSA, asi como el disei\o, el cual consta de una ~tra "E" 
dorada, con fonda rojo y un circulo dorado a su alrededor. ' 
7 I Clase lntemacional: 05 
8/ Protege y distingue: 
Productos farmaceuticos y veterinaries, productos higienicos para Ia medic ina. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: REINA MARGARITA RIVERA DE CUESTAS. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: GEORGE ALBERT FRAZER MOREIRA 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

ll/ Fecha de emisi6n: 03-12-2012 
12/ Reservas: 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

17 E., 1 y 18 F. 2013 

[I] Solicitud: 2012-028663 
[2] Fecha de presentaci6n: 15/08/2012 
(3] Solicitud de registro de: MARC A DE FABRIC A 
A.- TITULAR 
(4] Solicitante: EMILIO RAPALO Y COMPANIA, S. DE R.L. 
[4.1] Domicilio: MUNICIPIO SAN LUIS, DEPARTAMENTO DE SANTA BARBARA. 
[4.2] Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6] Denominaci6n y [6.1] Distintivo: RAPALLO Y ETIQUETA 

[7] Clase Intemacional: 30 
[8] Protege y distingue: 
Cafe en grana molido, dukes, te, cacao, azucar, tapioca, sucedaneos del cafe; harinas y 
preparaciones hechas de cereales, pan, pasteleria y confiteria, helados comestible; miel, 
jarabe de melaza; levadura, polvos para esponjar; sal, mostaza: vinagre, salsas 
(condimientos); especias; hielo. 
D.- APODERADO LEGAL 
(9] Nombre: YESENIA MARIA ROMERO ROMERO 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

(11] Fecha de emisi6n: 16 de noviembre del ai\o 2012 
(12] RESERVAS: No tiene reservas. 

Abo gada LESBIA ENOE ALVARADO BARD ALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

17 E., I y 18 F. 2013 
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Seccion B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS- TEGUCIGALPA, M.D. C., 1 DE FEBRERO DEL 2013 No. 33,040 

Marcas de F3brica 
(II Solicitud: 2012-032686 
121 Fecha de prcsenta~i6n: 17/09/2012 
J3j Solicitud de registi'<\ de: MARCA DE FABRIC A 
A.-TITULAR 
(41 Solicitante: ASTELLAS PHARMA. INC. 
(4.1( Domicilio: 3·11. Nihonbashi·Honcho 2·C'home. Chuo-ku, Tokyo. 
J4.2J Organizada bajo las !eyes de: Jap6n 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(SJ Registro bisico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
J6J Denominaci6n y Jb.IJ Distintivo: MYRBETRIQ 

171 Clase lntemacional: 5 
(8( Protege y distingue: 

MYRBETRIQ 
Preparaciones farmaceuticas para el tratamiento de enfennedades urol6gicas. 
D.- APODERADO LEGAL 
J9J Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 

USO EXCLIJSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley cotTespondiente. A11iculo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

(Ill Fecha de emisi6n: 19 de octubre del afl.o 2012. 
JI2J Reservas: Prioridad No. 2012-028445 presentada en Jap6n con fecha 11-04-2012. 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

17E.I y 18 F. 2013 

1/ No. solicitud: 27003-12 
2/ Fecha de presentaci6n: 03-08-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: EMILIO PUCCI INTERNATIONAL BY. (Organizada bajo las !eyes de PAISES BAJOS) 
4.1/ Domicilio: Dude Utrechtseweg 22-24. 3743 KN BAARN. PAISES BAJOS 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: PAISES BAJOS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro b<isico: 
5.11 Pecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6.1 Denominaci6n y 6.1/Distintivo: EMILIO PUCCI 

6.2/ Reivindicaciones: 
EMILIO PUCCI 

7/ Clase Intemacional: 18 
81 Protege y distingue: 
Cajas de cuero o cru16n cuero, balsas de viaje, estuches de viaje (marroquineria), valijas, balsas de ropa para viaje, 
estuches de viaje (vacios), mochilas, bolsos de mano, maletines elaborados de cuero, billeteras, monederos, estuches 
para !laves (marroquineria), sombrillas. 
8.1/ P<lgina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: RJCARDO ANiBAL MEJiA M. 
E. SUSTITliYE PODER 
10/ Nombre: 

!JSO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Pecha de emisi6n: 09-10-2012 
12/ Reservas: 

17E.Iyi8F.20!3 

II No. solicitud: 27002-12 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentaci6n: 03-08-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: EMILIO PUCCI INTERNATIONAL BY. (Organizada bajo las !eyes de PAISES BAJOS) 
4.1/ Domicilio: Oude Utrechtseweg 22-24. 3743 KN BAARN. PAISES BAJOS 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: PAISES BAJOS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro b<isico: 
5.1/ Pecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: EMILIO PUCCI 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 25 
8/ Protege y dist.ingue: 

EMILIO PUCCI 

Ropa y ropa interior, especificamente camisas, camisetas, pul6veres, faldas, vestidos, pantalones, abrigos, 

chaquetas, fajas (ropa), bufandas, fajas (bandas), guantes, corbatas, calcctincs, \cnccrfa, tr<.~jcs de b<.~ilo, 
pij<.~mas, calzado, sombrereria. 
8.1/ P<1gina Ad1cional: 
D.- AI'ODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E. SUSTITUYE PODER 
I 0/ Nombre: 

liSO EXCLUSIYO DE LA OFICINA 
Lo que sc pone en conocimicnto pUblicO para cfectos de ley corrcspondicntc. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

Ill Fecha de emis16o: 11-10-2012 
12/ Reservas: 

17 E. I y 18 F. 2013 

1/ No. solicitud: 15482·12 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentaci6n: 03-05-2012 
3/ Sohcitud de registro de: MARC' A DE SERVICIO 
A.- TITULAR 
4/ So\icitante: Moore Stephens International Licensing Limited. (Organizada bajo las !eyes de Reina Unido) 
4.1/ Domicilio: ISO Aldersgate Street, London, ECIA 4AB, REINO UNIDO 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: REI NO UNIDO 
B.- REGISTRO EXTRAN.JERO 
51 Registro b<isico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pals de Ongen: 
5.3/ C6digo Pais· 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6.1 Denominaci6n y 6.l!Distintivo: MOORE STEPHENS 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase Intemacional: 42 
8/ Protege y distingue: 

MOORE STEPHENS 

Servicios de consultoda relacionados con computadora y programas de computadoras, provisiOn de info1maci6n 
tecnol6gica, sistemas de cuentas y consejeria de sistemas de administraci6n y servicios de apoyo. 
8.1/ P<lgina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E. SUSTITlJYE PODER 
10/ Nombre: 

liSO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley coJTespondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 22-10-12 
12/ Reservas: 

17 E. I y 18 F. 2013 

II No. solicitud: 27006-12 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentaci6n: 03-08-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: EMILIO PUCCI INTERNATIONAL BY. (Organizada bajo las !eyes de PAISES BAJOS) 
4.1/ Domieilio: Dude Utrechtseweg 22-24. 3743 KN BAARN. PAISES BAJOS 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: PAISES BAJOS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S/ Registro b<isico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C:- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6.1 Denominaci6n y 6.1/Distintivo: EMILIO PUCCI 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 
8/ Protege y distingue: 

EMILIO PUCCI 
Perfumes, agua de tocador, agua de colonia, jabones para usa personal, aceites esenciales para prop6sitos cosm6ticos. 
desodorantes para usa personal, cosm6ticos, geles cosmeticas y preparaciones para el bafio y Ia ducha. cremas 
cosmeticas y lociones para el cabello, cara y cuerpo. champUs, preparaciones para el afeitado, lociones para despues 
del afeitado, b<llsamos y geles. 
8.!1 P<lgina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9; Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E. SUSTITUYE PODER 
!Oi Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 11-10-12 
12/ Reservas: 

17 E. I y 18 F. 2013 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 
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Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Seccion 8 Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS- TEGUCIGALPA, M.D. C., I DE FEBRERO DEL 2013 No. 33,040 

II I Solicitud: 2012-005682 
121 Fecha de presentaci6n: 16!0212012 
j3J Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITlJLAR 
J4J Solicitante: THE CONFEDERATION OF NORTH CENTRAL AMERICAN AND CARIBBEAN ASSOCIATION 

FOOTBALL (CONCACAF) 
J4.1] Domicilio: SASSOON HOUSE P.O. BOX N. 272 NASSAU. 
j4.2J Organizada bajo las leyes de: BAHAMAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
J5J Registro basico: 851399,551 
j5.1] Fecha: 16/08/2011 
j5.2] Pais de Origen: USA 
j5.3j C6digo Pais: US 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
J6J Denominaci6n y J6.1] Distintivo: COPA ORO CONCACAF 

COPA ORO CONCACAF 
171 Clase lntemacional: 41 
181 Protege y distingue: 
Organizaci6n de event as depot1ivos, especificamente pa11idos de fUtbol y tomeos de fUtbol, producci6n de program as 
de radio y de televisiOn, producci6n de CDS, DVDS y peliculas, programaci6n y producci6n de programas de 
televisiOn, de radio y de intemet en una red infmmatica mundial, publicaci6n de material impreso, servicios de 
reservaci6n de boletos y servicios de reservaciones para encuentros de fUtbol y tomeos de flltbol. servicios educativos 
y de entretenimiento, especificamente Ia producci6n y provisiOn de videos educativos e informativos en los campos 
medicos. de salud y de seguridad en el ambito del balonpie. 
D.- APODERADO LEGAL 
]9] Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 

USO EXCLlJSIVO DE LA OFICINA 
La que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Jill Fecha de emisi6n: 30 de octubre del afio 2012. 
(12( Reset-vas: No tiene reservas 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

17 E. 1 y 18 F. 2013 

II No. solicitud: 24933-12 
2/ Fecha de presentaci6n: 25-07-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABR!CA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Worden Enterprises, Inc. (Organizada bajo las !eyes de Panama) 
4.1/ Domicilio: 1612 NW 84th Ave. Miami FL. 33126, Estados Unidos de America. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de Am6tica. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S/ Registro boisico: 
S.ll Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESI?ECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6.1 Denominaci6n y 6.1/Distintivo: YEZZ 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 
81 Protege y distingue: 

YEZZ 
Telefonos celulares, accesorios para telefonos celulares, especificamente auriculares, tapones auditivos, baterias, 
cargadores de baterias. 
8.1/ P!lgina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E. SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 23/10/12 
12/ Reservas: 

17 E. 1 y 18 F. 2013 

II No. solicitud: 26999-12 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentaci6n: 03-08-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: EMILIO PUCCI INTERNATIONAL BY. (Organizada bajo las !eyes de PAISES BAJOS) 
4.11 Domicilio: Oude Utrechtseweg 22-24, 3743 KN BAARN, PAISES BAJOS 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: PAISES BAJOS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S/ Registro b!lsico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6.1 Denominaci6n y 6.1/Distintivo: PUCCI 

6.21 Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 
81 Protege y distingue: 

PUCCI 

Antcojos. antcojos de sol y estuches para anteojos. 
8.1 P<igina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9' Nornbre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E. SlJSTITliYE PODER 
10-' Nombre: 

lJSO EXCLlJSIVO DE LA OFICINA 
La que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley con·espondiente. A11iculo 88 ~~a Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 19-10-2012 
12/ Reservas: 

17 E. I y 18 F. 2013 

II No. solicitud: 26997-12 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentaci6n: 03-08-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TJTlJLAR 
41 Solicitante: EMILIO PUCCI INTERNATIONAL BV (Organizada bajo las leyes de PAISES BAJOS) 
4.I/ Domicilio: Oude Utrechtseweg 22-24. 3743 KN BAARN. PA!SES BAJOS 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: PAISES BAJOS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro b<isico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6.1 Denominaci6n y 6.1 IDistintivo: PUCCI 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase lnternacional: 18 
8/ Protege y distingue: 

PUCCI 

Cajas de cuero o cartOn cuero, balsas de viaje. estuches de viaje (marroquineria), valijas. balsas de ropa para viaje, 
estuches de viaje (vacios), machilas, balsas de mano, maletines elaborados de cuero, billeteras, monederas. estuches 
para Haves (marroquineria), sombrillas. 
8.1/ P<igina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E. SlJSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLlJSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. A11iculo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 19-10-2012 
12/ Reservas: 

17 E. I y 18 F. 20I3 

II No. solicitud: 21362-12 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentaci6n: 19-06-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Lockton, Inc. (Organizada bajo las !eyes de Missouri) 
4.1/ Domicilio: 444 West 47th Street, Suite 900, Kansas City, Missouri 64112, Estados Unidos de Am61ica. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de Amet:ica 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro boisico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6./ Denominaci6n y 6. LDistintivo: LOCKTON GLOBAL 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 36 
8/ Protege y distingue: 

LOCKTON GLOBAL 

Servicios de administraci6n de riesgo financiero, se1vicios de agencias de seguros, servicios de con·eduda de seguros, 
servicios de consultoria e infonnaci6n de seguros. 
8.11 P<igina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E. SUSTITlJYE PODER 
10/ Nombre: 

lJSO EXCLlJSIVO DE LA OFICINA 
La que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley con·espondiente. A11iculo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 21-08-12 
12/ Reservas: 

I7 E. I y 18 F. 2013 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

B. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Scccion B Avisos Legales 

LaGaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALP 1 DE FERRERO DEL 2013 No. 

(I( Solicitud: 2011-029885 

(2( Fecha de presentaci6n: 06/09/2011 

(3( Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 

A.-TITULAR 

(4( Solicitante: JEFO NUTRITION INC. 

(4.1( Domicilio: 5020 AVENUE JEFO, C.P. 325. SAINT-HYACINTHE. QUEBEC. J2S 7B6. 

(4.2( Organizada bajo las !eyes de: CANADA 

B.- REG!STRO EXTRANJERO 

[S] Registro b3.sico: No tiene otros registros 

~-- ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 

6J Denominaci6n y [6.1) Distintivo: JEFO 

7J Clase Intemacion':ll: 1 
8J Protege y distingue: 

JEFO 
~.ceites esenciales para usa en Ia fabricaci6n de ~limentos no medicados para animates y premezclas de alimentaci6n.' 

1.- APODERADO LEGAL 
II Nombre: JENSY MELISSA AMAYA PASTRANA 

USO EXCLUSJVO DE LA OFICINA 
.o que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
11dustrial. 

11] Fe,cha de emisi6n: 14 de septiembre del afio 2012. 
12} Reservas: No tiene reservas. 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

17E.,!y18F.20!3. 

(II Solicitud: 2011-029886 

(21 Fecha de presentaci6n: 06/09'20 II 

(31 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 

A.-TITULAR 

(4( Solicitante: JEFO NUTRITION INC. 

(4.11 Domicilio: 5020 AVENUE JEFO. C.P. 325. SAINT-HYACINTHE, QUEBEC. J2S 7B6. 

(4.2( Organizada bajo las !eyes de: CANADA 

ll.- REGISTRO EXTRANJERO 

[5] Registro basico: No tiene otros registros 

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 

(61 Denominaci6n y (6.11 Distintivo: JEFO 

(7( Clase lntemacional: 31 

181 Protege y distingue: 

JEFO 
Ingredientes, como ser vitaminas. suplementos minerales, amino<lcidos orgcinicos e inorglinicos para efectos 
nutricionales, suplementos de enzimas alimentarias, levadura y extractos de levadura con fines veterinaries, 
suptementos de atimentos para animates que contienen aceite vegetal hidrogenado, suplementos de proteinas y 
amino<lcidos para fines nutricionales, todos ellos utilizados en Ia preparaci6n de alimentos no medicados para 
animates y premezclas de atimentaci6n. 

D.- APODERADO LEGAL 
(9( Nombre: JENSY MELISSA AMAYA PASTRANA 

USO EXCLUSJVO DE LA OFICIN A 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

(Ill Fecha de emisi6n: 14 de septiembre del afio 2012. 
112) Reservas: No tiene reservas. 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

17 E., I y 18 F. 2013. 

(II So!icitud: 2011-029884 

(21 Fecha de presentaci6n: 06/0912011 

(3( Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 

A.-TITULAR 

(4( Solicitante: JEFO NUTRITION INC. 

(4.11 Domicilio: 5020 AVENUE JEFO. C.P. 325, SAINT-HYACINTHE. QUEBEC. J2S 7B6. 

(4.21 Organizada bajo las !eyes de: CANADA 

ll.- REGISTRO EXTRANJERO 

ISJ Registro basico: No tiene otros registros 

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 

(61 Denominaci6n y (6.1( Distintivo: JEFO 

(7] Clase Intemacional: 
(81 Protege y distingue: 

JEFO 

Enzimas que ayudan en Ia digestiOn para uso en Ia fabricaci6n de alimentos para animates, aditivos quimicos. como 
por ejemplo, acido fum<lrico, acido s6rbico. <lcido m<llico. acido citrico. 

D.- AI'ODERADO LEGAL 
(91 Nombre: JENSY MELISSA AMAYA PASTRANA 

USO EXCLUSJVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

{11) Fecha de emisi6n: 14 de septiembre del aiio 2012. 
[12) Reservas: No tiene reservas. 

17 E., I y 18 F. 2013. 

(II Solicitud: 2012-018931 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

(21 Fecha de presentaci6n: 30!05/20 12 

(31 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 

A.-TITULAR 

(41 Solicitante: K INTERNAC!ONAL, S.A. DE C.V. (INTER K, S.A. DE C.Y.) 

(4.11 Domicilio: EDIFICIO CORPORATIVO 777. BOULEVARD SAN JUAN BOSCO, TEGUCIGALPA. M.D.C. 

(4.21 Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 

B.- REGISTRO EXTRANJERO 

fS) Registro basico: No tiene otros registros 

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACJON 

(61 Denominaci6n y (6.1J Distintivo: CHEESE DOG 

(71 Clase lntemacional: 29 
181 Protege y distingue: 

CHEESE DOG 
Came, aves y caza, extractos de came, huevos, leche y productos 13.cteos, aceites y grasas comestibles utilizados 
para su elaboraci6n. 

D.- APODERADO LEGAL 
(9( Nombre: JENSY MELISSA AMAYA PASTRANA 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

(III Fecha de emisi6n: II de septiembre del ailo 2012. 
[12] Reservas: No tiene reservas. 

17 E .• I y 18 F. 2013. 

II Solicitud: 34036-12 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentaci6n: 27-09-2012 

3/ Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL 

A.-TITULAR 

4/ Solicitante: MENDEZ COMPANiA DE COMERCIO, S.A. DE C.V. 

4.1/ Domicilio; Ciudad de Tegucigalpa, departamento de Francisco Moraz<ln. Honduras. 

4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Honduras 

B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro b<isico: 

5.11 Fecha: 

5.2/ Pais de origen: 

5.3/ C6digo pais: 

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACJON 

6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: STEVENS 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 00 
8/ Protege y distingue: 

STEVENS 

Publicidad, gesti6n de negocios comerciales, administraci6n comercial. trabajos de oficina. 

8.1/ P3.gina adicional. 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: ENRIQUE RODRiGUEZ BUCHARD 
E.- SUSTJTUYE PODER 
10/ Nombre: JUAN JOSE ALCERRO MILA 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 23-10-2012 
12/ Reservas: 

17 E., I y 18 F. 2013. 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Seceion B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 1 DE FEBRERO DEL 2013 No. 33,040 

(I( Solicitud: 2011-034289 
(2( Fecha de presentaci6n: 12/10/2011 
(31 Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA 
A.-TITULAR 
(41 Solicitante: FUNDAC!ON TV AZTECA, A.C. 
(4.11 Domicilio: PERIFERICO SUR 4121. COL. FUENTES DEL PEDREGAL, C.P. 14141 D.F. 
14.21 Organizada bajo las !eyes de: MEXICO 
8.· REGISTRO EXTRANJERO 
151 Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(61 Denominaci6n y (6.1( Distintivo: VIVE SIN DROGAS 

VIVE SIN DROGAS 
171 Clase Internacional: 36 
(8J Protege y distingue: 
Seguros, negocios financieros; negocios monetarios; negocios inmobiliarios; principalmente colectas y aetas 
de beneficencia. 
D.· AI'ODERADO LEGAL 
191 Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. A11iculo 88 de Ia Ley de Pr6piedad 
Industrial. 

1111 Fecha de emisiOn: 31 de octubre del aiio 2012 
1121 RESERVAS: Se usani con Ia marca Fundaci6n Azteca Honduras y disefio 2011 ~34291. 

17E .. Iyl8F.2013 

(I) Solicitud: 2012-027941 

Abogado FRANKLIN OM AI{ L(ll'EZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

(2( Fecha de presentaci6n: 09/08/2012 
(3( Solicitud de registro de: MARCA DE SERYICIO 
A.-TITULAR 
(41 Solicitante: H.I.S. CO .. LTD. 
(4.11 Domicilio: 6-8-1, NISHI-SHINJUKU, SHINJUKU-KU, TOKYO. 
(4.2( Organizada bajo las !eyes de: JAPON 
8.- REGISTIW EXTRANJERO 
(5( Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESI'ECIFICACIONES DE LA UENOMINACION 
(6J Denominaci6n y (6.11 Distintivo: H.I.S. Y DISENO 

(7( Clase lntemacional: 39 
[8J Protege y distingue: 

filS 
Dirigir giras; dirigir y escoltar giras; servicios de agencias de viajes o de enlaces (excluyendo esos para 
alojamiento); servicios de informaciOn de viajes relacionados a dirigir giras (excluyendo esos para alojamiento) 
a traves del internet o terminales port<itiles; servicios de consultoria para viajes; agencias para elaborar boletos 
de pasajeros o servicios de enlaces; almacenaje temporal de equipaje; agencias para Ia provisiOn de espacios 
de aparcamiento o servicios de enlaces; agencias para el alquiler de carros o servicios de enlaces; agencias 
para el alquiler de bicicletas o servicios de enlaces~ agencias para el alquiler de maletas o servicios de enlaces; 
servicios de organizaciOn relacionados con pasaportes y visas. 
D.· AI'OUERADO LEGAL 
(9( Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 

USO EXCLUSIYO DE LA OFICINA 
La que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. At1iculo 88 de Ia Ley .de Propiedad 
Industrial. 

(It J Fecha de emisiOn: 30 de octubre del afio 2012 
(12) RESERVAS: No tiene rese1vas. 

17E.,Iy18F.2013 

1/ No. solicitud: 26998-12 

Abo gada EUA SUYAI'A ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentaciOn: 03-08-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: EMILIO PUCCI INTERNATIONAL BY. (Organizada bajo las !eyes de PAISES BAJOS). 
4.1/ Domicilio: Oude Utrechtseweg 22-24, 3743 KN BAARN, PAISES BAJOS. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: PAISES BAJOS 
8.· REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro bllsico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: PUCCI 

PUCCI 
6.21 Reivindicaciones: 
71 Clase Intemacional: 14 

8/ Protege y distingue: 
Joyeria, especificamente aretes, gemelos, pulseras, broches, collares, pendientes, anillos, llaveros; relojes, correas 
y estuches para relojes. 
8.11 Pftgina Adicional: 
U.- AI'OUERAUO LEGAL 
91 Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E. SUSTITUYE l'ODER 
I 0/ Nom bre: 

USO EXCLUSIYO UE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocirniento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisiOn: 19-10-2012 
12/ Reservas: 

17E .. lyl8F.2013 

1/ No. solicitud: 27004-12 

Abogado FRANKLIN OMAR LOI'EZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentaciOn: 03-08-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: EMILIO PUCCI INTERNATIONAL BY. (Organizada bajo las !eyes de PAISES BAJOS). 
4.1/ Domicilio: Oude Utrechtseweg 22-24. 3743 KN BAARN. PAISES BAJOS. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: PAISES BAJOS 
8.- REGISTRO tXTRAN.JERO 
51 Registro bftsico: 
5.1/ Fecha· 
5.2/ Pais de Origen: 
5.31 COdigo Pais: 
C.- ESI'ECIFICACIONES DE LA UENOMINACION 
6.1 Denornina9f6n;)r6.l/Disfintivo: EMILIO PUCCI 

6.21 Reivindicaciones: 
7/ Clase lntemacional: 14 
8/ Protege y distingue· 

EMILIO PUCCI 

Joyeria, especificamente aretes, gemelos, pulseras, broches, collares, pendientes, anillos, llaveros; relojes, correas 
y estuches para relojes. 
8.11 Pilgina Adicional: 
U.- AI'OUERAUO LEGAL 
91 Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M 
E. SUSTITUYE I'OUER 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
La que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial 

11/FechadeemisiOn: 17-10-2012 
12/ Reservas: 

17E.,I y 18 F.2013 

II No. solicitud: 27005-12 

Abogado FRANKLIN OMAR LOI'EZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentaciOn: 03-08-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: EMILIO PUCCI INTERNATIONAL BY. (Organizada bajo las !eyes de PAISES BAJOS). 
4.1/ Domicilio: Oude Utrechtseweg 22-24, 3743 KN BAARN, PAISES BAJOS. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: PA!SES BAJOS 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro bftsico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6./ Denominaci6n y 6.l!Distintivo: EMILIO PUCCI 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase Intemacional: 
8/ Protege y distingue: 

EMILIO PUCCI 

Anteojos, anteojos de sol y estuches para anteojos. 
8.1/ P<igina Adicional: 
D.· APODERADO LEGAL 
91 Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E. SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocirniento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 11-10-2012 
121 Reservas: 

Abogado FRANKLIN OMAR 'LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

17E., I y 18 F.2013 

B. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



LaGaceta 

Ill Solicitud: 2004-022456 
121 Fecha de presentaci6n: 07112/2004 
131 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
141 Solicitante: WEST INDIES RUM & SPIRITS PRODUCERS; ASSOCIATION, INC. 
14.11 Domicilio: THE MUTUAL BUILDING 1ST. FLOOR HASTINGS CHRIST CHURCH, Barbados. 
14.21 Organizada bajo las !eyes de: BARBADOS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
151 Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
161 Denominaci6n y 16.11 Distintivo: CRY DISENO 

171 Clase lntemacional: 32 
181 Protege y distingue: 
Cervezas; aguas minerales y gaseosas y otras bebidas no alcoh6licas; bebidas y jugos de frutas; siropes y otras 
preparaciones para hacer bebidas. 
D.- APODERADO LEGAL 
191 Nombre: HECTOR ANTONIO FERNANDEZ PINEDA. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

1111 Fecha de emisi6n: 1 de noviembre del ai\o 2012 
1121 RESERVAS: Nose reivindica Ia palabra CARIBBEAN. 

17 E., 1 y 18 F. 2013 

Ill Solicitud: 2012-036219 

Abogado FIDEL ANTONIO MEDINA 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

121 Fecha de presentaci6n: 15/10/2012 
131 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
141 Solicitante: DJSTRIBUIDORA D J. 
14.11 Domicilio: SAN PEDRO SULA, CORTES. 
14.21 Organizada bajo las !eyes de< HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
151 Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
161 Denominaci6n y 16.1] Distintivo: CELEBES 

171 Clase lntemacional: 29 
18] Protege y distingue: 

CELEBES 

Carne, pescado, carne de ave y came de caza; extractos de carne; frutas y verduras, hortalizas y legumbres 
en conserva, congeladas, secas y cocidas; jaleas, confituras, compotas; huevos; leche y productos hicteos; 
aceites y grasas comestibles; especificamente leche de coco en lata. 
D.- APODERADO LEGAL 
191 Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspond.iente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad 

Industrial. 

Ill] Fecba de emisi6n: 30 de octubre del ai\o 2012 
112] RESERVAS: No tiene rese!Vas. 

17E.,ly18F.2013 

II No. solicitud: 24932-12 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2i Fecha de presentaci6n: 25-07-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Worden Enterprises, Inc. (Organizada bajo 1as leyes de PanamA). 
4.1/ Domicilio: 1612 NW 84th Ave. Miami, FL 33126, EST ADOS UNIDOS DE AMERICA. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: EST ADOS UNIDOS DE AMERICA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: NIU (ESCRITA EN FORMA ESTILIZADA) 

6.2/ Reivind.icaciones: 
71 Clase lntemacional: 

ntu 

Seecion B Avisos Legales 

DEL 2013 No. 33,040 

8/ Protege y d.istingue: 
Telefonos celulares; accesorios para telefonos celulares, especificamente auriculares, tapones auditivos, baterias, 
cargadores de baterias. 
8.1/ P3.gina Ad.icional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E. SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 23-10-12 
12/ Reservas: 

17 E., 1 y 18 F. 2013 

II No. solicitud: 26996-12 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentaci6n: 03-08-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA. 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: EMILIO PUCCI INTERNATIONAL BV. (Organizada bajo las !eyes de PAISES BAJOS). 
4.11 Domicilio: Oude Utrechtseweg 22-24, 3743 KN BAARN, PAISES BAJOS. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: PAISES BAJOS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S/ R.egistro ba&ico: 
5.1/ Fecha: 
5.21 Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6./ Denominaci6r y 6.1/Distintivo:PUCCI 

6.2/ Reiv. aciones: PUCCI 
7/ Clase Internacional: 25 
8/ Protege y d.istingue: 
Ropa y ropa interior, especificamente camisas, camisetas, pul6veres, faldas, vestidos. pant atones, abrigos, chaquetas. 
fajas (ropa), bufandas, fajas (bandas), guantes, corbatas, calcetines, lenceria, trajes de bafio, pijamas. calzado; 
sombrereria. 
8.11 Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICJNA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley conespondiente. A11iculo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 19-10-2012 
12/ Reservas: 

17E.,ly18F.2013 

II No. solicitud: 27001-12 

Abogado FRANKLIN OMAR L61'EZ SANTOS 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentaci6n: 03-08-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: EMILIO PUCCI INTERNATIONAL BV (Organizada bajo las !eyes de PAISES BAJOS). 
4.11 Domicilio: Oude Utrechtseweg 22-24, 3743 KN BAARN. PAISES BAJOS. 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: PAISES BAJOS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro bclsico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: EMILIO PUCCI 

6.2/ Reivind.icaciones: EMILIO PUCCI 
7/ Clase Intemacional: 35 
8/ Protege y d.istingue: 
Servic10s de tienda minorista y servicios de tiendas minoristas en linea que ofrecen ropa, calzado, sombrereria, marroquine;:ria, 
anteOJOS, joyeria, relojes y equipaje; presentaci6n de articulos (ropa, calzado, sombrereria, marroquineria, antcojos, joycria, 
relojes y equipaje) en todos los medios de comunicaci6n para prop6sitos de ventas minonstas. 
8.11 Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: RICARDO ANIBAL MEJiA M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspond.iente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emision: 11-10-2012 
12/ Reservas: 

17E.,lyi8F.2013 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador( a) de Ia Propiedad Industrial 

B. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Scccion B Avisos Legales 

LaGaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 1 DE FEBRERO DEL 2013 No. 33,040 

II No. solicitud: 12837-12 
2/ Fecha de presentaci6n: 17-04-2012 
3! Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: JORGE GONZALEZ OLVERA. 
4.II Domicilio: Paseo Alexander Von Humbolt, 43 A, ler. piso, Naucalpan, Estado de 

Mexico, 53125, Mexico. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Mexico 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro basico: 
5.II Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6.1 Denominaci6n y 6.1/Distintivo: KLAR & DANVER 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 03 
8/ Protege y distingue: 
Crema corporal, shampoo, gel para cabello, jab6n liquido, jabones. 
8.II Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: ANDRES A. ALVARADO BUESO. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 20-06-2012 
12/ Reservas: 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador( a) de Ia Propiedad Industrial 

I, 18 F. y 5 M. 2013 

II No. solicitud: 43222-2012 
2/ Fecha de presentaci6n: 14-diciembre-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: LABORATORIOS ANDROMACO, S.A. 
4.II Domicilio: Avenida Quilin 5273, Pefialolen, Santiago de Chile. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Chile 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro basico: 
5.II Fecha: 
5.2/. Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6.1 Denominaci6n y 6.1/Distintivo: ABLNITEXOL 

ABLNITEXOL 
6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lnternacional: 05 
8/ Protege y distingue: 
Producto farmaceutico antidepresivo. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: ANDRES ALEJANDRO ALVARADO BUESO. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

1II Fecha de emisi6n: 16-01-2013 
12/ Reservas: 

Abogado RAFAEL HUMBERTO ESCOBAR 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

I, 18 F. y 5 M. 2013 

II No. solicitud: 30824-12 
2/ Fecha de presentaci6n: 03-09-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: MED PHARMA, S.A. 
4.1/ Domicilio: Kil6metro 16, punta 5, carretera a San Juan Sacatepequez, Lote 24, 

Complejo Industrial Mixco Norte, Guatemala, Republica deGuatemala. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Guatemala 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro basico: 
5.II Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6.1 Denominaci6n y 6.1/Distintivo: ROSECOL 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 05 
8/ Protege y distingue: 

ROSE COL 
Productos Framaceuticos, en especial; productos 
8.II Pagina Adicional: 

para el tratamiento de Dislipidemias. 

D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: ANDRES ALVARADO BUESO. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Alticulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 06/09/12 
12/ Reservas: 

. Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

I, 18 F. y 5 M. 2013 

[ 1] Solicitud: 2012-024280 
[2] Fecha de presentaci6n: 10/07/2012 
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
(4] Solicitante: MED PHARMA, SOCIEDAD ANONIMA. 
(4.1] Domicilio: KILOMETRO 16, PUNTO 5, CARRETERA A SAN JUAN 

SACATEPEQUEZ, LOTE 24, COMPLEJO INDUSTRIAL MIXCO NORTE. 
[4.2] Organizada bajo las !eyes de: GUATEMALA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(6] Denominaci6n y [6.1] Distintivo: REAKTIVA 

REAKTIVA 

[7) Clase lnternacional:5 
[8) Protege y distingue: 
Antiparasitarios. 
D.- APODERADO LEGAL 
[9) Nombre: ANDRES ALVARADO BUESO 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley con·espondiente. A1ticulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[11) Fecha de emisi6n: 29 de agosto del afio 2012 
[12) RESERVAS: No tiene reservas. 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador( a) de Ia Propiedad Industrial 

I, 18 F. y 5 M. 2013 

B. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH
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